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LLlaHoBHWI cnoxuBay! Hala meTa — 3anponoHyBaT BaM BUCOKOSIKICHI BUpPOBW, Siki nepeBepLUytoTh BaLli
cnogiBaHHs. Lis malumHa, BUrotoBneHa Ha Cy4acHOMyY 3aBO/i, NPOWLLa peTenbHUI iHAMBIAYanbHUIA KOHTPOIb
AKOCTI.

Lle kepiBHMLTBO CKNageHo 3 METOK AOMOMOITM NOKYNLEBI NPaBUNbHO KOPUCTYBATUCh MALLMHOM, sika 3aBAsKU
3aCTOCYBaHHIO HOBITHIX TEXHOMOriN BiA3HAYaeTbCA HAAIVHICTIO Ta MakcMarbHO e(EKTUBHICTIO.

MepLu Hi>XX KOPUCTYBATUCL MALLMHOIO, YBaXKHO NpoYUTanTe Le KepiBHULTBO. BOHO MICTUTL OCHOBHY iH(bopMmaLiito,
HeobxiaHy Ans 6e3nevHoro BCTaHOBIEHHS, eKcrnyaTauii Ta TexHiYHoro obcnyroByBaHHs. [Ina BCTaHOBMNEHHS
BMPOBY 3BEPHITLCS 40 HAWOMMKYOro aBTOPU3OBAHOMO CEPBICHOTO LIEHTPY.

Lle BkasiBkuM 3 excnnyarauii CTOCYOTbCS AeKinbkox Moaenen. Yepes Lie MOXyTb BUHUKATM PO3BDKHOCTI.
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1. BepxHiit kowwwk 3 niactaBkamu 7. l1aHenb kepyBaHHs
2. BepxHiit po3bpuakysay 8. flosatop muiHoro 3acoby
3. HwxHin kowmk Ta ononickysaya
4. HwxHin po3bpunskysay 9. flosarop coni-
5. QinbTpu 10. LUnsaxoBuin chikcatop BEPXHLOTO
6. MacnopTHa Tabnunyka Kownka
11. BepxHiil  KOWMK ONS  CTONOBMX
npubopis

-

AKTUBHa cyLUKa:
NPUCTPIN, SKNIA 30IACHI0E
NoKpaLLeHe CyLUIHHSA Nno-
cyay.
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MABA 1 TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

TexHiYHi XxapaKTep1CTHKM

MicTkicTb 15 npegmeris
Bucorta 820 mm — 870 Mm
LLnpuHa 598 Mm

[MnbuHa 570 Mm

Maca HeTTO 38,600 kr
EnekTpuyHe XnBneHHs 220-240B, 50y
3ararnbHa noTyXHICTb 1900 Bt
[MOTYXHICTb HarpiBHOrO 1800 BTt
eneMeHTa

[MoTyXHiCTb Hacoca 100 Bt
MoTyxHicTb 3nmBHOro Hacoca | 30 BT

Tuck Boau 0,05 MMa (0,5 6ap) — 1 MMa (10 6ap)
Ctpym 10A

BianosigHicTb cTaHAapTaM i AaHi TectyBaHHa / [leknapauia npo Bignosia-

HicTb BuUMoram €C

[laHnin npopykT BiZNOBIAE BUMOram yCix BifnoBigHUX OUPEKTUB Ta rapMOHI30-
BaHUX CTaH4apTIB, HEOBXiAHMX Ans BUKOPUCTaHHS MapkyBaHHs CE.

LLlo6 ogepxaTit eNeKTPOHHMI NPUMIPHUK LIbOro KEPIBHULITBA 3 ekcnnyaTaLii,
BiaBinanTe Beb-cant www.vestfrost.ua
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IMABA 2. IHOOPMALIS WOAO BE3NEKU TA PEKOMEHOAL

IHOOPMALIA LLOAO BE3NEKA TA PEKOMEHOALI

MoBTOpHa nepepobka MaTepianis

* [eBHi geTani Ta ynakoBKy MallWHW BUrOTOBMEHO 3 MaTepianis, WO NpuAaTHI
A1 NOBTOPHOI Nepepo6ku.

* Ha nnactukosi geTani HaHeCeHO MiXHapOoaHi nosHayeHHs: (>PE<, >PS<,
>POM<, >PP<)) .

* KapTOHHI feTani BUroToBneHo 3 NpoayKTiB nepepobkn makynatypu. Ix cnig
BUKMAAT B Oaku 4ns 36uMpaHHa Makynatypu, npu3HaveHoi Ans nOBTOPHOI
nepepooKku. )

* Taki maTepianu He cnig BukngaTi B 6akv ans cmitta. IX noTpibHo AoCcTaBNATY
B LIEHTPW NOBTOPHOI NEpepobku.

« [lisHatucs npo Miclle Ta cnocib nepeaadi MoxHa, 3BepHYBLUMCb A0 BigMNOBIAHWX
LLeHTpIB.

IHhbopmauisa wono 6e3nekun

Mip yac ogepxaHHA MaLIUHU

* [NepeBipTe, Y1 HE MaE MaLLMHA Y Ti yrakoBka MOLUKOZKeHb. Hi B sikomy paai
He MOYMHaNTe KOPWUCTYBATUCh MALLMHOM, sika Mae siki-HeOyAb MOLLKOMKEHHS —
000B'A3KOBO 3BEPHITLCS B aBTOPU30BaHY CepBicHy Cryxdy.

 3HiMiTb nakyBarnbHi maTepianu 3rigHO 3 BKasiBKAMW Ta BMKUHbTE IX
Y BiANOBIQHOCTI 40 YMHHUX NpaBun.

Ha wo cnig 3BepHyTK yBary nig 4yac BCTaHOBMEHHA MaLLUHU
« [Ins BCTAHOBMEHHS MaluHX cnig Bubpatn 3pyyHe i 6esneyHe Micle
3 FOPU30HTASbHO MOBEPXHEHD.

* BukoHaiiTe BCTAHOBMEHHS | MiAKMOYEHHS MaLLMHW BiNOBIAHO A0 BKA3IBOK.

* BcraHoBneHHs Ta PEMOHT MalMHU Mae 3A4INCHIOBATU NULLe nepcoHan
aBTOPU30BAHOI CePBICHOI CNyXou.

* Y MaLLUMHi MaloTb BUKOPUCTOBYBATUCH JULLIE OPUTiHAMNBHI 3an4acTUHW.

* [lepeq BCTAHOBNEHHAM NEPEKOHANTECH Y TOMY, L0 MaLUMHA BILKIKOYEHA Bif
ernekTpoMepeXxi.

* [epekoHanTech y TOMY, L0 3aXMCT AOMOBOI €NEKTPONPOBOAKM

BWKOHAHO 3riZHO 3 YUHHUMW NpaBunamu.

* YCi enekTpuyHi 3'eJHaHHA NOBMHHI BignoBigaTunapaMmeTpam,

HaBeAeHUM Ha NacnopTHIN Tabnmyui.

* 3BepHITb 0COBNMBY yBary Ta NEPEKOHaNTECh Y TOMY, L0 MaLlKMHa He CTOITb
Ha kabeni Xu1BneHHs.

* Hi B KOMY pasi He BUKOPUCTOBYITE ANA MILKITHOYEHHS MaLLUHW

noZoBXyBadi Ta posranyxysadi. [1icns BCTAHOBNEHHS BUKa

XMBMNEHHS Mae PO3MILLBaTUCh Y 3pYy4YHOMY AOCTYMHOMY MicCLi.

* YCTaHOBMBLUM MALLKHY B HAmNeXHOMy Micuicnig

YBIMKHYTI 6€3 3aBaHTaXEHHS.

Mig yac noBCAKAEHHOro BUKOPUCTaHHA

* MawwuHa npusHayeHa a1 nobyTOBOrO BUKOPUCTAHHS; HE KOPUCTYATECH HEKD
B IHLLUMX LingX.
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IMABA 2. IHOOPMALIA LWOAO BE3NEKN TA PEKOMEHOALLI

Y pasi npOMICROBOro BUKOPUCTAHHS FrapaHTito Ha NOCYAOMUIHY MallumHy 6yae
CKaCcoBaHo.

* Konu BepusTa MallvHK BIAKPUTO, HAa MaLUMHY He MOXHa CTaBaTy, CiaTti Yu
CTaBUTYU SKICb BaXKi NPEAMETU — BOHA MOXE NEPEKUHYTUCH.

* Hi B sikomy pasi He BUKOPUCTOBYNTE MUIHI 3aCOOM UM OMonickyBadi, He
NPU3HaYeHi cnewianbHo Ans NoCcyAOMUMHUX MaLUUH. BupoBHUK He Hece
BiANOBIAANbHICTb 3a MOLUKOKEHHS!, BUKIUKaHI BUKOPUCTAHHSAM Takux 3acobiB.
* Boga B MUiHiN Kamepi MaLLMHK He npuaHayeHa ans nuTTs. MuTu ii 3abopoHeHo.

* Y MUIHY KaMmepy MaLUMHW HEe MOXHA BHOCUTY XiMiYHi

PO3YMHHIKY, IHaKLLIE MOXIUBIAI BUDYX.

* [epLu HiX KnacTv B NOCYAOMUIAHY MalLWHY NNACTUKOBI peui, NepexkoHainTech
y TOMY, LLIO BOHM CTiidki 4O BUCOKOI TeMNepaTypu.

+ KopucTyBaTiCb MaLLMHOK MOXYTb AiTV BikOM Big 8 pokiB, ocobu 3
noripLweHnMy Qi3n4HUMK, YyTTEBUMM YU PO3YMOBUMM 3aiGHOCTAMM, abo
noau, skum Bpakye 3HaHb abo JOCBIgY, 38 YMOBM, SKLLO XTOCh Harnsgae 3a
HUMK, NOSICHIOE Hebe3nekw,

MOB'A3aHi 3 KOPUCTYBAHHAM MaLLWHW, Ta HAaBYa€E KOPUCTYBATUCh HEKO B
Be3neyHmi cnocib. He fo3BonsinTe AiTam rpatucs 3 MalwuHot. He
[o3sonsante aitam 6e3

Harnsay 34iMCHIOBATY YNLLEHHS Ta NOTOYHE 06CMYroBYBaHHS MaLLMHMW.

* He knagitb y MaLUnMHy HenpuaaTHi 4N MaLWUHHOTO MUTTS YK BaXKi
npeaMeTH, Maca KX NepeBuLLye AOMYCTUMY Macy 3aBaHTaXEHHS

kowwwmka. Komnanis VESTFROST He Hece BignoBiganbHICTb 3@ NOLLKOAKEHHS
Oyab-sKUX BHYTPILLHIX AeTanen.

* BigkpmBaTi nocygoMuitHy MalnHy nig Yac poboTu 3abopoHeHo. Y pasi
BIOKPUTTS ABEPUAT

cnpauboBye 3anobiXHUIA NPUCTPIN, KA 3YNUHAE MaLLKHY.

* He 3anuwainTe gsepusTa BiguUMHEHMU — BiAYMHEHI ABEpLATa MOXYTb
CTaHOBUTW Hebesneky Ans noaen.

* Hoxi Ta iHLLi rocTpi npeaMeTV Chif KnacTy Y KOLUWK 4151 CTOMOBWX npubopis
Ne30M [OHM3y.

* Y pasi NOLWKOMKEHHS LUHYpa XWUBMEHHS NOro 3amiHa NOBWHHA 34iCHIOBATUCH
komnanieto VESTFROST abo ii areHTOM 3 06CnyroByBaHHs.

* Akwo napameTp EnergySave (EHepro3bepexeHHsl) BCTAHOBMEHO Y CTaH
«Yesy (Tak), HanpuKiHLi nporpamu

ABepUsTa BigUMHATLCS. He 3aunHanTe ABepusTa NpuMycoBO NPOTAroM OfHIE
XBUIUHM,

iHaKLLe MOXHa MOLLKOAWUTY MexaHiam BigunHeHHst asepusdT. o6 nocya fobpe
BMCOXHYB, ABepusTa MatoTb Byt BigunHeHi npotarom 30 XBUAKH (Y MOAENSX
3 MexaHi3MOM aBTOMAaTUYHOrO BiJUUMHEHHS OBEpLSAT).

YBara: He cTiTe nepeg ABepuaTamm nicns Toro, K Npo3By4nUTb CUrHaN
aBTOMATUYHOrO BiYMHEHHS ABEPLAT.
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IMABA 2. I[HOOPMALISA WWOJO BE3NEKN TA PEKOMEHOALIT

Be3neka piten _ . o
* 3HABLIM 3 MALIMHM YNaKoBKy, CKNafiTb NakyBanbHW Matepian y MicLyj,
HeLOCSHKHOMY [Ns [jiTen.

* He 003BONSNTE AITAM rpaTCs 3 MALUMHOK Y1 BMUKATH i

* 3bepiraiTe MUAHI 3acob1 Ta onorickyBai B MiCLYj, HEAOCSKHOMY Arsi ATeN.

* He gonyckaitTe fiTel 40 MaLLWHK, KONW BOHA BiAYWHEHA: BCEPEAMHI MOXYTb
3bepiraTncs 3anuLLKN MUAHNX 3acobiB.

* [NepekoHaitTecb y TOMy, WO CTapa MallHa He CTaHOBMTb 3arposy AN
Aiten. Binomo, o  Ait iHOAI 3aunHATLCA Y cTapux MawwnHax. LLo6 Lporo
He cTanocs, 3namaiTe 3amMoK y BepLsdTax cTapoi MallUHW Ta BUPBITb i3 Hel
eneKTpuyHi kabeni.

Y pasi HecnpaBHOCTi . o _
* Bygb-Aky HecnpaBHiCTb MalMHM MaKTb YCyBaTW TiMbKM KeamidikoBaHi
cnewjanicTu. . .

* BuKoHaHHS OyAb-SIKMX PEMOHTHWUX POBIT KWAMCb, OKpiM nepcoHany
aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY, MPWU3BOAUTL [0 CKaCyBaHHS rapaHTii Ha
MaLLnHy.

. I'Iepuzl HDK MOYMHATX PEMOHT MaLLMHW, NepeKkoHanTech y TOMY, LIO BOHA
BMMKHEHa 3 eNneKTPUYHOI PO3eTKW. BUMKHITL Hanpyry Ha 3anobixHuky abo
BUIAMITb BUTKY MaLUMHK 3 PO3ETKU. BUMMKAKOUM XUBEHHS MaALLUHW, HE TArHITb
BUIKY 3a kaberb. OBOB'A3K0BO NepekpuinTe BOAAHUIA KpaH.

PexomeHpauii _ .

* 3 METOI0 eKOHOMIT eNleKTpoeHeprii Ta BoAW 3HiMarTe 3 nocyay rpy6i sanuuku
i, mepw HbX CTaBMTW mocyd y MaluHy. BmukaiTte MalluHy, MOBHICTIO
3aBaHTaXMBLLN Ti. _ .

* KopucTyittecs iporpaMoto nonepenHLOro MATTS, Tillbku KOmu Lie HeobXiaHo.

* [OpOXHUCTI NpeameTH, SIK-0T MUCKM, Yallku Ta KacTpyni, cnig CTaBuTW B
MaLLWHY JOTrOPU JHOM.

* He peKomMeHfiyeTbCA nepeBaHTaxyBaTh MaLLIMHy Yi 3aBaHTaxysaTw ii criocobom,
BiIMIHHIM BIf} HABEJIEHOO B LIbOMY KEPIBHULITBI.

He MoXHa MUTM B NOCYAOMUIHIN MaLLWHI: . . .
* NIOCYA, i3 3anuLLKaMK CUrapeTHOro nonery, Hegorapkamu CBiYoK; nomnipoBaHi,
nocpapOoBaHi npeameTin, MPeamMeTH 3 XiMIYHUMI PEYOBUHAMU; NpeaMeTH 3i
CnnaBiB 3aniaa; . _ . i
* BIJENKW, NIOXKKM Ta HOXi 3 pydKkamm 3 [iepesa Y KOCTi, 3 MOKPUTTAM 3i CIIOHOBOI
KOCTI 4 mepnamyTpy; KneeHi Bupobu, npeameTyn, 3abpyaHeHi abpasvisHAMMN
PEYOBMHAMM, KUCTTOTHUMM Yin NYXKHMM XIMIHHUMU PEHOBIHAMY, o

* INIAaCTMaCOoBi NPeAMETH, HECTINKI 4O BUCOKOI TEMNEepaTypy, EMHOCTI 3 MigHUM
4K OMOB'AHUM MOKPUTTAM;

* aroMiHiesi Ta CpiBHi MpeameTI (BOHM MOXYTb BTPATUTI 3a6apBReHHs uu 6r1ck);

* NeBHi TOHKOCTIHHI CKNSHi npeameT, (hapdoposi NPEAMETH 3 PUCYHKOM (BOHM
BnAKHyTb yXe Micns NepLuoro MUTTS); MeBHi KpuliTanesi BMPobM (3 4acom
BTPaYaloTh MPO30PICTb), KNeeHi Npubopu, HECTiVKi O BUCOKOI TemnepaTypw,
Bokanw 3 CBUHLEBMICHOIO KpULLTAIHO, KYXOHHI JOLIKW, NPEAMETH 3 CUHTETUYHOTO
BOJIOKHA;

* NpeameTy, AKi BCOTYIOTb BOAY, AK-OT ryOKM Yi raHdipku, HenpuaatHi ang
MUTTS B NOCYAOMUMHIN MaLLMHI. § o
YBara:HamaraunTech KynysaTit nocys, NpuaaTHUA Ans MATTS B NOCYAOMUIHIN
MaLLHI.
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MMABA 3. BCTAHOBJIEHHA MALLUUHA

BCTAHOBJIEHHA MALLUWUHA

Po3mileHHs MawmnHu

[ins poaTaluyBaHHs MaLUHY cnig obupati Micue, Ae B Hei Byae 3pyyHO CTaBUTY
i BUAMATK NOCYA.

He po3miLLynTe MalluHy B MiCLi, e TeMnepatypa MoBiTps MOXe nagaTit Hux4e
Big 0°C.

lNepes BCTAHOBMIEHHAM Ha MiCLie BUAMITb MaLUHy 3 YNakoBKU, AOTPUMYHOUNCH
nonepexanbHUX 3HaKiB, HAHECEHUX Ha YMaKoBKY.

Po3TaLuoByiiTe MaLwnHy nobnuay 4o BOASHOMO kpaHa Ta 3nuBY. [1py BCTaHOBMEHHI
MaLLIMHK CIif MaTy Ha YBa3i, LLO 1T NiOKMIOYEHHS He NignaraTuMyTb 3MiHaM.

He GepiTbcsi 3a ABEpLATA YK NaHEb, W06 NEPEMICTUTY MaLLKHY.

3anuwite 3 ycix GOKIB Big MalWHW [OCTATHBO MicUs AN pyxiB nig 4ac ii
YNLLEHHS.

BcTaHoBMIOOYM MalKMHY Ha Micue, He [onyckauTe neperviHy BryCKHOro Ta
BWMYCKHOTO LUNaHriB. [epekoHanTech Takox y TOMY, LLO MallWHa He CTOITb Ha
enekTpuyHomy kabeni.

Bigperynionte HixKki MalnHu Tak, Wob BOHA HE XMTanach i CTosna Mo PiBHI0.
MpaBunbHe po3TallyBaHHS MalMHM Mae 3abesnedvyBaTi Ge3nepelukogHe
BIJYMHEHHS Ta 3a4NHEHHS OBEpLAT.

AKWOo ABepusTa MoraHo 3a4YMHATLCS, NEPEBIPTE, YW MalUMHA HE XMTAETbCS,
SKLLO Lie TaK, BigperynonTe HiXKM MaLlnHy, Wwob BoHa He Xxutanacs.
MigknoveHHA Ao BOAONOCTaYaHHSA

MNepekoHaliTech y TOMY, L0 AOMOBA Mepexa BOAONOCTaqaHHs npuaatHa Ans
BCT@HOBMEHHS MOCYAOMUIHOI MaluuHK. Kpim Toro, Ha BBOAI B MOMELLKAHHS
PEKOMEHAYETLCS BCTAHOBUTM (inbTp, W06 3a6pyﬂ,HeHH9| SKi MOXYTb MICTUTUCH
y BOZi (MICOK, FMMHA, ip)a TOLLO0) HE NOLLKOAMIMN MaLLUUHY, @ TaKoX L0 YHUKHYTH
TaK1X SBULL SIK NOXOBTIHHSA UM YTBOPEHHS 0Cady Ha nocyi nicns MUTTS.
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IMABA 3. BCTAHOBJIEHHA MALUNHA

BnyckHui wnaur

He BMKOPUCTOBYITE BMNYCKHWIA LLNAHT Bi4 CTApOl MaLUMHW.
3aMiCTb HbOrO CIif BCTAHOBUTY BMYCKHWIA LUMAHT, SKWIA
BXOAMTb Y KOMMMEKT HOBOI MaLMHW. AKLLO LUNaHT, SK1I
BMKOPUCTOBYETHCA ANS NiAKITHOYEHHS MALLUHK, HOBUA Y
TPUBaNWi Yac He BUKOPUCTOBYBABCA, Nepes MigKTUYEHHAM
MaLLWHK Crif NPOTSroM 4esiKoro Yacy NponycTuTh Yepes
HbOro Bogy. [Mia'eaHanTe BNyCKHWIA WnaHr 6e3nocepeaHbo
[0 BOASHOro KpaHa. Tuck Boam B KpaHi MiHimym 0,05 MlMa
(0,5 6ap), makcumym 1MMMa (10 6ap). KinbkicTb nogasaHoi
Boau MiHiMym 10 niTpis 3a XBUNKHY. AKLLO TUCK MOXe
nepeBuLLyBaT MakCUManbHO AONYCTUMe 3HaYeHHs, nepea
BMYCKHWM LUIAHTOM CIlif BCTAHOBUTY PEAYKTOP TUCKY.

Mig'eQHaBLUM LWNaAHT, CRig MOBHICTIO BIAKPUTW BOASAHWIA KpaH i nepesipuTy
repMETUYHICTb 3'eaHaHHs. LLlo6 BOepertM MalunHy Bif MOXMMBOTO NPOPUBY
BOAW, NEPEKPMBANTE BOASHUIA KpaH MO 3aBepLLEHHI KOXHOT NporpaMn MUTTS.
Min'eqHaHHA BOAW:

3BaxainTe Ha NO3HAYEHHS!, HAHECEHI Ha LNaHr NoJaBaHHs Boaw!

Ao Mogeni MaTb NO3HauKy 25°, TemnepaTypa BO4M MOXe CTaHOBUTM
woHanbinbLue 25 °C (xonogHa Boga).

[1ns BCiX iHWMX MOaenen:

BaxaHoto € xonodHa BoAa; TeMnepatypa rapsyoi Bogu

woHanbinbLwe 60 °C.

MPUMITKA. [eski mogeni MicTatb — cuctemy
«akBacTon». BMKOPUCTAHHA CUCTEMM «akBacTom»
nepenbavae HasBHICTb HebesneyHol Hampyru. He
nepepisanTe BOASHWA LUMAHT CUCTEMU «aKBaCTOM».
He ponyckanTe oro nepermHy Y nepexkpyyeHHs.

BunyckHui wnaur

BunyckHun  wnaHr  mMoxHa  nig'egHatm  abo
BesnocepeaHb0 [0  KaHanisauinHoi  Tpybu, abo
[0 natpybka cudoHa MMAKW. FAKWO Y KOMMNEeKT
BXOMTb crielianbHa BUrHyTa Tpybka, BignpalboBaHy
BOJY MOXHa BWnyckaTW Ge3nocepedHb0 Y MUKy,
3a4enuBLUM  BUrHYTY TPYOKY 3a Kpal MUWWAKK.
BunyckHui wnaxr mae 6yt nig'e4HaHo Ha BUCOTI He
MeHLU Hix 50 cM i He BinbL Hix 110 cm Hag nignorotw.
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MMABA 3. BCTAHOBJIEHHA MALLUUHA

YBara: KO0 JOBXMHA BUMYCKHOTO LUMaHra nepeBuLLye 4 M, Ha Nocyai Moxe
3anuwatuck 6pya. Y Takomy pasi BUpobHUK He Bepe Ha cebe BianoBiganbHiCTb
3a

SKiCTb poboTy BUpOOY.

A

MipknioyeHHs enekTpoeHeprii .

MaluMHa OCHalleHa BMIKOKD 3 KOHTaKTOM 3a3eMIleHHsi, SKy Chif BCTaBnsiT B
3a3eMreHy po3eTKy, NiOKoYeHy 10 Mepexi BianoBiaHOI Hanpyr Ta po3paxoBaHy
Ha BiONOBIOHWA CTPyM. FIKWO B MOMELUKAHHI HEMa KOHTYpY 3a3eMINeHHsi, Moro
Ma€ BCTaHOBUTW KBanichikoBaHMii enekTpuk. Y pasi BBIMKHEHHS B Mepexy 6e3
3a3eMeHHs BUpOBHIK He Hece BiAMOBIAaNbHOCTI 32 HECMPABHOCTI, ki MOXyTb GyT1
LM BUKIMKaHi.

LLITekep Lb0ro nobyToOBOrO Npuniagy Moxe MICTUTH 3anoBbikHIK Ha 13 A, 3anexHO
Bif kpaiHM NpuaHaveHHs. (Hanpuknag, BenukobputaHis.) (Hanpuknag, Benuka
Bpuranis, Caypiscska Apasis.)

MawwHa po3spaxoBaHa Ha Hanpyry xweneHHs 220 — 240 B. Akwo Hanpyra
erneKkTpomepexi B moMellkaHHi ~ ctaHoButb 110 B, cnig  BCTaHOBWTM

niaBuLLyBarnbHU TpaHcgopmartop 3 110 Ha 220 B HomiHanbHO noTyxHicTio 3000
BT. BMUKaTI MaLLKHy B PO3ETKY Mif Yac BCTAHOBNEHHS HE MOXHA.

3apxau KOpI/ICTyVITeCﬂ i301bOBAHOI0 BUITKOH), SIKa BXOAMTb Y KOMMIEKT MaLlHK.

Ekcninyarawjist npu 3HXEHIN Hanpyai X1BMEHHS MPU3BOAUTL O NOMPLUIEHHS SKOCTI
MUTTS. 3aMIHy eneKTPUYHOO KAOEnNIo MalLWHX Mae 3AJMCHIOBATM NNLLIE NpaLiBHUK
aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY YK BIOBHOBAXEHWN ENEKTPYK. [HaKLLe MaLLnHa
MOXe BUIATU 3 nagy.

LLo6 3anobirtn HebesneLi, 060B'A3KOBO BUMMANTE BUMKY MaLLMHA 3 PO3ETK
Mo 3aBepLUeHHi koxHol nporpamy MuTTS. o6 3anobirmn Hebesnewi ypakeHHs
ENEKTPUYHUM  CTPYMOM, He BUAMATE BUNKY 3 PO3ETKM MOKPUMM  pyKamu.
Bumukatoun MatwumHy 3 poseTku, cnig 6paTucs 3a camy Bunky. Hi B skomy pasi He
BUTSraITe BUMKY 3a LLHYP XMBMEHHS.
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MABA 4 NMNIAroToBKA 0O BUKOPUCTAHHA

Mepea nepwum BMKOPUCTaHHSAM

+ MepesipTe BIANOBIAHICTb NiAKIIO4EHb BOAX | ENIEKTPUYHOTO CTPYMY XapakTepucTikam, 3a3HajueHnm B
PeKOMeHAALiSX LLOAO BCTAHOBIIEHHS L{iET MOCYAOMUAHOT MALLMHN.

« 3HiMiTb BCi MakyBanbHi MaTepianu BcepeauHi NpUcTpolo.

« BcTaHoBiTb Npunaa Ans nom'skWeHHS Boau.

« NopanTe 2 kr coni y BiANOBIAHWIA BiACIK i 3aNOBHITb BOAOK TPOLLKN MEHLLIE MaKCUMarbHOro PiBHS.

< 3anoBHiTb BiACIK AN ononickyBava.

NiArOTOBKA MALLMHU 0O BUKOPUCTAHHA

Mom'AKwWeHHA Boau

Ansi rapHOro yHKLOHYBaHHS NOCYAOMUIHOI MALLMHW 0 HEl Mae MocTynaTy M'ska Bofa, To6TO 3 HU3bkuM
pIBHEM CroMnyyeHb Kkasnblito. [HaKLe Ha NOCYA | BHYTPILLHI NOBEPXHI MaLwMHK ByAyTb yTBOPIOBATUCS BamHsHi
3anuwikm. Lle HeraTMBHO BNNMBAE Ha sIKICTb MUTTS, CYLLIKW | poBodi xapakTepUCTMKN NOCYAOMUAHOT MaLLVHW.
Camo ToMy y NOCYAOMUIAHMX MaLUMHaX BUKOPUCTOBYIOTLCS 3aCO6U NMOM'sIKLLEHHSI Boan. CUcTeMa NOM'SIKLLEHHS!
BOAM NMOBWHHA NOMOBHIOBATUCSA TakMM YMHOM, LLIO BOHA NpavoBana 3 Tielo camoto NMPOAYKTUBHICTb | NPOTAroM
HaCTyMHOro MUTTS. NS LIbOro BUKOPUCTOBYETLCH CreLianbHa Ciflb.

3anoBHeHHs BiABiKy AnA coni

BukopucToByiiTe coni ANs NOM'SIKWEHHs BOAW,
AKi MpU3HAYeHi  cnewjanbHo Ans NOCyAOMUAHUX
mawmHax. o6 noknactu cinb 3HIMITE  HUKHIN
KOWWK, BIAKPWATE KPULIKY BiACKy Ans  comi,
NOBEPHYBLIN ii  MPOTW  FOAUHHWKOBOI ~ CTPINKM.
(1) (2) Mpu nepwomy BWKOPUCTaHHI BUCUNTE
y Biacik 2 kr coni i gonuite Boau (3) TPOLLKM
HWX4Ye MakcuManbHOro piBHa. [ns nonerweHHs
cnii  KOpUCTYBaTWUCb 3anMBHOK  Nuikow  (4).
BcraHoBiTb Kpuwiky i 3akpuinTe ii. Micna 20 — 30
umknis pobotn gopasanTe cinb (6nmsbko 1,5 kr).
3anoBHoBaTK BiACIK ANS comni BOAOK HeobxiaHO
TiNbKK Nepea nepLunm 3anyckom. PekomeHayeTbes
BUKOpUCTOBYBaTW [ApiGHy abo MOPOLUKOBY Ciflb.
3ab0poHAETLCA KNaAiTh A0 MALUMHN KyXOHHY Ciflb.
IHaKwe Yepes feskui Yac BiAcik AnNs coni moxe
nepectatv npautoBatu. llicna 3anycky MaluvHK
BifICIK [ANS COMi 3anoBHIOETLCS BOAOK. Tomy
noKnagiTh Cinb y BiANoBiaHWi Biacik 6eanocepeaHb0
nepen 3anyckoM MaluuHW. Takum YMHOM, 3amnBa
cinb Bigpasy byae BumuTa 3 Bip,ciKy nia yac MuTTS.
FAKLLO BY He MW NOCYA BiAPa3y Nicrsi 3anoBHEHHs!
BiACIKy ANs comi, TO MOTIM 3anycTUTU KOPOTKY
nporpamy MWUTTS 3 MOPOXHBOK MaLUWHOL, LL06
YHVKHYTU KOPO3ii Yepesa nepenoBHeHHs Biaciky ans coni. Ans Toro, Wwob 3po3ymitu,
4Y [OCTaTHLO B MOCYAOMMWIHIA MaLUMHI COMi AN NOM'AKLIEHHS, OO0CTaTHbO MOAMBUTUCA HA NPO30PY YacTUHY
3arnyLwkmn Biaciky ans coni. Coni AOCTaTHBO, AKLLIO MPO30pa YacTuHa Mae 3eneHuid Konip. AKLWO BOHa He Mae
3eN1eHOro Konbopy — Mori He A0CTaTHbLO.

KoHTponbHa cmyxka

EdekTuBHICTb pob0TU NOCYAOMUIAHOT MaLLMHK 3aNexXuTb Bia M'SKOCTi BogonposigHoi Boan. Came Tomy st
MallmHa Mae CUCTEMY. MOM'AIKLWIEHHST BOAM. SIKLLO LSt CUCTEMa MpaBnibHO HanawTosaHa, eq)eKTMBHiCTb
po60TK NOCYAOMUIIHOT MaLLMHK 36inbliyeTbes. LLo6 aisHatics npo piseHb TBEpAOCTI BOAM Y BaLuiil MICLEBOCTI,
3BEPHITbCS 40 KOMYHanbHUX Ccryx6 abo BU3HAYNTL 3@ ONOMOrO KOHTPOIBbHOT CMYXKHM (SIKLLIO BOHA €).

Biakpuiite [MosBonbTe BaHnypTe CrpycuTb 3aiiBy Bavekaite HanawTyiiTe nocynomMuitHy MallmHy BiAMOBIAHO [0 pe3ynbrarTis,
KOHTPOMbHY BO/OMNPOBIAHIN CMYXKY Y BOAY. 1 XBUNUHY. OTPUMaHWX 3@ JONOMOTO0 KOHTPOSbHOT CMYXKH.
CMYXKY BOAj cTikaTh BOAY Ha

npotsirom 1 1cekyHay

XBUMUHY.

PiseHb 1 Hemae sanHa

INEEEEREEN]
BMICT BanHa
Piserb 3 Husbkuii BMicT
PiBeHb 4 CepeqHiit BMicT
PigeHb 5 m Bucokuin BmicT

BanHa

e | OO (200
BMICT BanHa

AN
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MABA 4 NIQroToBKA 0O BUKOPUCTAHHA
3MiHWUTK piBEHb XXOPCTKOCTI BOAM Y NOCYAOMUIHIA MaLLUHI.

*  HaTWUCHITb KHOMKY Nporpamu i yTpumymnre ii;

*  YBIMKHITb MOCYAOMUIHY MaLUVHY;

*  yTPMMYITE NPOrpamMHy KHOMKY A0 NOsiBU CUMBOIY «SLy;
e anapart Bigobpa3nTb NOTOYHE HanalTyBaHHS;

*  YCTaHOBITb piBEHb, HATUCHYBLUW KHOMKY Nporpamu;

*  BUMKHITb MaLWHy, Wob6 36epertv HanawTyBaHHS.

3aBoACbKMI piBEHb XOPCTKOCTi BOAM LOPIBHIOE «3».
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Kom6iHoBaHi Mutoyi 3acobu
KombiHoBaHi Mutodi 3aCo6M MOXYTb MaTK pi3Hi JOAATKOBI BMACTUBOCTI. Mepes BUKOPUCTaHHAM Muto4oro 3acoby
CIifi PETENbHO MPOYNTATM IHCTPYKLIiIO 3 KOTO BUKOPUCTaHHSI. Baarani kombiHoBaHi Mutodi 3acobu fatoTb rapHi
pesyribTaTh Tiflbku M Yac BUKOHAHHSI NMEBHNX YMOB.
LLlo cnip BpaxoByBaTV Npu BUKOPUCTaHHI KOMGIHOBaHMX MUIOYMX 3acO6iB:
* [NepesipTe TeXHiYHi xapakTepUCTVKM i isHalTecs, Lie € Lier MUo4nin 3aci6 KoMGiHOBaHUM.
* MNepekoHaiTecs, WO BIH NiAX0AMTbL ANs PiBHA TBEPAOCTI BOAONPOBIAHOT BOAM.

* DoTpumyitteck iHCTPYKUT 3 BUKOPUCTAHHS Ha ynakoBLi.
» 3aBxam knagiTe TabneTkn y BioAiNeHHA Ans MUoYmx 3acobiB B kamepi Ans MUoYKX 3acobiB.
* AKLLIO BU He 3HAETE YMOBM BMKOPUCTaHHS LibOro 3acoby, 3BEPHITbCS 40 MOro BUpoGHUKa.
* [paBunbHe BUKOPUCTaHHS MUIOYOro 3acoby [103BONSE EKOHOMUTY Ciflb ANSt NOM'SIKWEHH] Ta/abo ononickyBay.
* [apaHTia Ha Lo NOCYAOMUIAHY MALLMHY He CTOCYETbCS Byab-SKMX CKapr, siki BUKIMKaHI BUKOPUCTAHHAM
KOMBiHOBaHUX MUOYMX 3acoBiB.
PekomeHAOBaHe BUKOPUCTaHHSA: SKLLO B/ XO4eTe OTPUMAaTU HavKpalli pedynstaTii Npy BUKOPUCTaHHI
KOMBGIHOBaHMX MUOYMX 3acobiB, JogaiTe Cinb i ononickysad i BCTAHOBITb HaMHWXXYe 3HAYEHHS ANsi TOM'sikyBava
BOAM i ononickyBaya.

Po34MHHICTb MUo4MX 3acobiB y TabneTkax pidHUX BUPOBHMKIB MOXe 3MiHIOBATUCS B 3aNeXHOCTI
Bifl TEeMnepaTypu BOAK i Yacy. TakuM YMHOM, HE PEKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATH iX B
KOpOTKMX nporpamax. [Ins kopoTkvx nporpam GinbLue nigxoauTe NOPOLLKOBUIA MUIOYMIA 3acib.

NonepenxeHHs: B pasi BUHWKHEHHS Byab-skux npobnem, noB's3aHnx 3 BUKOPUCTaHHAM KOMGIHOBaHOro
Mutoyoro 3acoby, 3BepTanTecs 6eanocepenHbO A0 Oro BUPOBHMKa.
SAKwo BY BigMOBRsiETeCs BiA BUKOPUCTAHHA KOMGIHOBaHUX MUIOYUX 3ac06iB

3anoBHEHHA BipAiNeHHA ANA ononickysBa4a i Noro HanawTyBaHHS

LLlo6 3anoBHWUTK BigAiNeHHst ononickyBayeMm, BigKpUNTE KPULLIKY BigAineHHs. 3anoBHiTe
BioAdineHHsa ononickyBadem go piBHs MAX i 3akpuiiTe kpuLuky. byaste obepexHi, wob He
nepeBULLIMTY MaKCMarbHUI piBEHb OMonickyBaYa. Y LbOMY BUNAAKy BUTPITb ONomickyBay,
LLIO NponuBcs.

LLlo6 3MiHUTK piBeHb ononickyBayva, nepes BMUKaHHAM MOCYAOMUIAHOI MaLLIMHU
BMKOHaNTEe KPOKW, BKa3aHi HMXYe:

* HaTuCHITb i yTpMMyiiTe KHOMKY BUOOPY NporpamMm.

* YBIMKHIiTb NOCYAOMUIHY MaLUVHY.

* HaTuCHiTb | yTpMyIiTe KHOMKY BUOOPY Nporpamu, OOKU He 3HUKHE «rAx». HanawTyBaHHS
piBHS1 ononickyBaya BCTAHOBOETLCA MiCNSA HanawTyBaHHS TBEPLOCTI BOAW.

* Ha gucnnei nocyaoMUnHOT MallmMHK BigobpaxxaTuMeTbCa OCTaHHE HamnaluTyBaHHS.

* 3MiHiTb piBEHb, HATUCHYBLUW KHOMKY BUOOPY nporpamu.

* [Ins 36epexeHHsa HanawTyBaHb y Nam’aTi, BUMKHITb XXMBNEHHS] MaLUUHW.

* BUMKHITb MaLLMHy, W06 36epert HanawTyBaHHS.

3aBoacbke NMONoXeHHs onorsickysada — «4».

FAKLLIO NOCyA He BUCYLLYETHCSA HANEXHNUM YMHOM abo BKpMBAETLCS nnamamu, 36inbLirte
piBeHb. AKLIO Ha NOCyAi YTBOPIOKTBLCS CUHI NNSAMU, 3MEHLUTE PiBEHb.

PiBeHb [o3a ononickyBaya IHaukaTop

1 OnonickyBay He Ha gucnnei
BUAINAETLCA BigobpaxaeTtbesa «ri».

2 Buginsetbca 1 nosa Ha gucnnei

BifoGpaxaeTbes «r2».

3 Buginsiiotecs 2 4o3un Ha gucnnei
Bigo6paxaeTbes «r3».

4 Buginsiiotecst 3 fo3un Ha gucrinei
BigobpaxaeTbes «rd».

5 Buainaiotbcs 4 noan Ha aucnnei
BigobpaxaeTbes «r5».
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3ABAHTAXEHHA nocyz i3 rocTpuMu Kpasimm 4m J0BrMMm
I'IOCYHOMVIVIHO'I' MALLUVHA py4YKamm B KOLLMKaX FOCTPUMM KiHLIAMM

OOHU3y abo ropm3oHTarnbLHoO.
LLlo6 pocsrHyTv Harkpallmx pe3ynsraris,
OOTpUMyMTECS HaBedEeHUX iHCTPYKLIN.
3aBaHTakeHHs NoBbyTOBOI NOCYAOMUAHOT
MaLlWHM 0 Ti MOBHOT MICTKOCTI, BU3HA4YEHOI
BMPOOHUKOM, CNPUSTUME OLLA[KEHHIO BOAU
N enekTpoeHepril.
Py4He nonepenHe ononickyBaHHS
npeaMeTie nocyay Npu3BoanTb A0
30inbLUEHHs BUTPaT BOAM 1 enekTpoeHeprii,
TOMY He pekoMeHaoBaHe. Bu moxete
NMOMICTUTW YaLLKW, CKISAHKM, KENuXMu,
HeBernuKi Tapifik1, MUCKN TOLLO Y BEPXHIN
KOLWIMK. He cnunpanTte BUCOKi Kennmxu oguH
Ha OfMH, OCKINbKN BOHW MOXYTb ynacTu 1
MOLUKOAMTUCS.
Poamilyoum BUCoOki kenuxu in 6okanu,
cnupamnTe X Ha Kpaw KoLuMKa Yn CTiNKy, a He
Ha iHWi npegmeTw.

Taki npegMeTy nocyay, SK YallKku, CKIISHKM
" ropLUMKu, po3MilLlynTe B NOCYAOMUHIN
MaLLWHi OTBOPaMun JOHMW3Y, iHaKWwe B HUX
Moxe 30upartumcsa Boga.

LLlo6 gocsarHyT1 Harkpalloro pesynsraTy,
BMKOPUCTOBYWTE CITKY 4N CTONOBUX
npuodopi., sKWo Ti nepegbayeHo B
KOMMNMNEKTyBaHHI MaLLUWHW. YCi BENuKi
(kacTpyni, NOTKM, KPULLIKK, TapIinkn1, MUCKM
TOLLO) Ta Ayxe 3abpyaHeHi npegmMeTu
PO3MILLyTE Ha HWKHIN NonuLi.

Tapinku Ta ctonosi npnbopwu He BapTo
pO3MiLLyBaTh OOHI Hag OOHUMMU.

|

/'\HOI'IEPED,)KEHHH: CrexTe, W00
obepTaHHIo naTpy6bkiB po3bpun3KyBaYiB Hilwo
He nepeLukogxarno.

/!\ NONEPEOXEHHA:Micns
3aBaHTa)XXeHHs Nocyay nepekoHanTecs,
LLIO OTBip fO3aTopa MUAHOIO 3acoby
3anMLAETbCA BiNlbHUM.

PekomeHpauii

MepL HiX NOMICTUTU NocyA Y NOCYAOMUINHY
MaLUVHY, BUAAnNiTh i3 HbOro BCi BEMUKI
peLTky ixi. 3anyckanTe MaluMHy nvwe 3
MOBHWM HaBaHTAXXEHHSM.

He nepeBaHTaxynTe BUCYBHI CekLii Ta
He po3MiLLyInTe Nocyn y HEHaNeXHOMY
KOLLIUKY.

/!\ NONEPEOXEHHA: W06 yHWKHYTU
Oyab-SKMX MOXIMBKX TPaBM, PO3MiLLynTe
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3ABAHTAXEHHSA nocyay B NOCYOAOMUUHY MALLUHY

3aBaHTaxTe Nocyd y MaluvMHy HanexHum cnocobom. [ns 3aBaHTaxeHHs nocydy B MaluvHi nepeabadeHo ABa
OKPEMi KOLUMKW. HVKHIA KOLIMK NPpU3HAYEHUI A4S MUTTS Kpyrnoro i rnbokoro nocyny. BepxHil kowwvk npu-
3HaYeHWA NS MUTTS TOHKMX i BY3bKUX NpeaMeTiB. [ns JOCATHEHHS! HalKpalumMx pe3ynbTraTiB peKOMeHOYyeTbCs
BMKOPWCTOBYBATM CiTKy ANt TpubopiB.

LLlo6 3anobirati MOXNUBUM TpaBMaM, HOXi 3 JOBIMMU pyYKamu Ta roCTPUMU KiHLAMY CIi, pO3MilllyBaTh B KOLUW-
Kax KiHLSMW JOHW3Y Y/ FOPU3OHTANBHO.

YBara: 3aBaHTaxyBaTh NOCyA Y MalUWMHy Cnif y Takuid cnocib, wob BiH He 3aBaxaB 06EepTaHHI0 HWXXHLOTO Ta
BEPXHBLOrO Po36pU3KyBaYiB.

MiacraBka ans nocyay

3aBAsKM MOXIMBOCTI pPerynioBaHHA BMCOTM Mig LMMKU MiACTaBKaMu MOXHa CTaBUTU
Yallky Pi3HMX PO3MipiB. Y MalUMHi MOXHa BWKOPUCTOBYBaTWU MNiACTaBKA 2 Pi3HUX
po3mipiB.

PerynioBaHHsi BUCOTU BEPXHLOrO KOLUMKA

BepxHit KOWMK MalUMHW BCTAHOBMEHO B BEPXHE MOMOXEHHS. Konmu BEPXHi KOLUMK BCTAHOBIIEHO B BEPXHE
MOMOXEHHS, B HWXKHI/ KOLUMK MOXHa NOKMacTW Benuki NpeaMeTy, Hanpuknag kactpyni. OnycTUBLUM BEpPXHii
KOLLWK Y HKHE MOMNOXEHHS, Y HbOro MOXXHAa MOKIAcTV BENWKI Tapinku.

[Ona 3MiHM BUCOTWM BCTAHOBMEHHS KOLUMKA Ha HbOMY nepen6aquo KOJ'IiLLlaTKa Bigkpuite ctonopHi getani
KOLUMKa B BEPXHili YaCTWHI, BiAXWUNMBLUK iX y Pi3Hi BOKK, Ta BUMMITb KOLMK i3 MalMUHWA. 3MiHiTb NMOMNOXEHHS
KOnNiLLATOK, BCTAHOBITb KOLLMK HAa HAaNpsIMHi Ta 3aKkpuiATe CTOMOPHI AeTani Kowwuka. Y Takuii Cnocio BepXHil KOLLNK
NepecTaBnseTbCs B HMKHE MOMOXEHHS.

UK-15



IMABA 5. 3ABAHTAXEHHA nocyay B NOCYAOMUAHY MALLUHY

BepxHii KoMK ANA cTONoBUX Npu6opis ) )
BepxHiii Kok Ansi cTonosux npuBopiB NpUsHaYeHWid Ans PO3MILLEHHSI BUAESIOK, MOXOK, HOXIB, [AOBroro i
apibHoro npunagas.

YBara: HoXi Ta iHLLi rocTpi NpeaMeTy chif KnacTu y KOLUWK AMsi CTONOBMX NPUBOpIB ropu3oHTanbHo.

UK-16



IHWIi cnoco6u 3aBaHTaXeHHS KOLLMKIB
HwxHi kowmk

BepxHin kowwnk
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HenpaBunbHe 3aBaHTaXyBaHHA
HenpaBunbHe 3aBaHTaXyBaHHS MOXe NPU3BECTU A0 HE3a[O0BINbHOIrO pe3ynbTaTy MUTTS i BUCYLLYBaHHS. LLo6

3a6e3neunTn HanexHuii pesynbTaT, OTPUMYNUTECS peKoMeHAaLin BUPOBHMKa NOGYTOBOT TEXHIKU.

IMABA 4. 3ABAHTAXEHHA nocyay B NOCYAOMUWHY MALLIUHY

Hen paBurnbHe 3aBaHTaXeHHA

Baxnuea npumiTka ans Bunpo6yBanbHUX nabopartopin

[Ansa oaepxaHHA AoknaaHoi iHdopMauii Npo BUNpoGyBaHHA eKcrnyaTaliHUX XapaKTepucTuk cnin
3BepTaTUChL eNeKTPOHHOIO NnowToto 3a agpecoto: dishwasher@standardtest.info MosiaomneHHs
NOBWUHHO MICTUTU Ha3By MoAeni Ta cepiHWUiA HoMep (NocniAoBHICTL i3 20 cumBonNiB), AKi HaBeAeHO Ha

ABepusdaTtax MalnHU.
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TABJTIMUA BUBOPY MPOIPAM

Mporpama Tp”?xa;")'CTb Momunku
Eco 291 CraHpapTHa nporpama Ans 3su4aiiHo 3abpyaHEHOro nocyay 3 NOHWXEHUM
BUKOPUCTaHHSIM eHeprii Ta BOaAW.
Intensive 65°C 17 MiaxoanTb Anst cunbHO 3abpyaHeHoro nocyay.
AsTO 85-117 ABTOMaTM4YHa Nporpama Ans cunbHO 3abpyaHEeHOro nocyay.
: o MiaxoanTb ANsa cunbHO 3abpyaHeHoro nocyay, LWo notpebye ririeHiYHoro

Hygiene 70°C 127 OUMILIEHHS,

MiaxoanTb ANs nomipHo 6pyAHOro, WOAHS BUKOPUCTOBYBaHOO nocyay 3

Cynep 50 xa 50 BinbLL KOPOTKOK NMPOrpamoto.

Delicate 40°C 74 MigxoanTb ANs AenikaTHOro MUTTS HE3HAYHO 3abpyAHEHOro nocyay.
LUB“”Kgo':'paHHﬂ 30 MigxoonTb Anst He3Ha4yHo 3abpyaHeHoro nocyay Ta LWBWMOKOTO MUTTS.
MiHimanbHuin yac 14 Hanwswuawa nporpama Ans NPOMUBAHHS He CUIbHO 3abpyaHeHoro nocyay ,

MutTS 14' NiAXOAUTL AN HanawTyBaHHSA Ha 4 micus.

@ NPUMITKA: TPUBAJIICTb NPOIrPAMA MOXXE 3MIHKOBATUCA BIAMNOBIOHO
OO OBCAry rnocyny, TEMMNEPATYPU BOOW, TEMINEPATYPWU HABKOJTULLHBOIO
CEPEOOBULIA TA BUBPAHUX JOOATKOBUX ®YHKLIN.

*  BUWKOPUCTOBYMTE TiNbKMN NOPOLLKOBUIA MUIRHWIA 3acib AN KOPOTKUX Mporpam.
» KopoTki nporpamu He MaloTb eTany CyLUiHHS.

* o6 npMwBnAWNTI CYLLIHHS, MW PEKOMEHAYEMO TPOXM BIAKPUTM ABEpI nicns
3aKiHYEHHS LMKIy.
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MAHENb YNPABJIHHA

@® (@)

(2) (6)

1. KoHTaKTHa KHOMKa yBiMKHEHHS/
BUMKHEHHS

2. CeHcopHa KHoMnka nporpamu
3. ducnnen
4. CeHcopHa KHomka «3aTpumMmka»

5. CeHcopHa kHomka pexumy «[logaTkose
CYLLiIHHSA»

6. CeHcopHa kHonka «[lonoBuHHe
HaBaHTaXXEHHSA»

7. MonepemxyBanbHUIM iHOUKATOP PiBHA
coni

8. lHaMKaTOop nonepeskeHHs Npo
HegocTaTHIV piBeHb ononickyBaya

KoHTakTHa KHonka yBiMKHeHHs1/
BUMKHEHHSA

YBIMKHITb MaLUMHY, HATUCHYBLLUM KHOMKY
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS. Konu MalumHa
yBiMKHETbCS, Ha gucnnei (3) byae
BioOpaxeHo «--».

CeHcopHa KHonka nporpamu

BnbepiTb nporpamy, siki nigxogutb Ansi
BaLLIOro NOCyay, HAaTUCHYBLLW KHOMKY
BMGOpY nporpamu. MNporpama 3anyckaeTbcsi
aBTOMAaTWMYHO, KON ABEpLUATa 3a4MHEHI.

Oucnnen

Ha gucnnei no 4yepsi BigobpaxaeTbes
HOMep Ta 3aranbHa TpuBanicTb BUKOHAHHS
BMOpaHOi NporpamMu Ta yac, Lo 3anuwmnBCs
00 11 3aBEpLUEHHS.

CeHcopHa KHomnka «3aTpumka»

HaTucHiTb KHONKy «3aTpumka novaTky»,
wo6 3aTpumaTu Yac noyaTky nporpamu
npotsrom Big 1 roguHn 8o 19 rogmH.
HaTuckaHHsa Ha KHOMKy oavH pas npusseae
[0 3aTpUMKU NoYaTKy poboTu NpoTArom

1 roavHW, a NPOOOBXKEHHST HATUCKAHHS
36iNbWKTbL Yac 3aTPUMKK. HaTUCHITb
KHOMKY 3aTPMMKM OIS 3MiHW Y1 CKaCcyBaHHSA

BifKITa4eHOoro 3anycky. AKLO BU BUMKHETE
MaLLMHY NiCns akTMBauil Yacy 3aTpumMKu,
Takui Yac 3atpumkmn byae ckacoBaHo.

mnPMMITKA: HaTucHiTb | yTpumyiTe
KHOMKY «3aTpuMKa nodatky», Wwob weunaLe
3MiHUTK Yac 3aTpuMkn. LLIBMAKICTL 3MiHK
NponopLjinHa TOMy, SIK JOBIO KHOMKa
yTpumyeTbes. Konu B 4OBro yTpumyeTe
CEHCOPHY KHOMKa 3aTPUMKM, NiYUIbHUK
3YNUHAETLCA Ha 3HayeHHi «h: 00».

Mo>kHa Takox BubpaTtu 4ogaTtKkoBi yHKLii.

CeHcopHa kHonka pexumy «[JoaaTkoBe
CYLUiHHA»

[na nogaBaHHA eTaniB 4OAATKOBOMO
CYLUiHHS y Mporpamy BMGepiTb (yHKLtO
«[lonaTtkoBe CyLUiHHAY, sika 3a6e3nevnTb
Ginblw cyxun nocya. Lia nogatkoBa gyHKLUis
nepenbayae 36inbLIEHHS TeMnepaTypu
BOZM Ha eTari KiHLEeBOro OnonickyBaHHsA Ta
TpuBanicTb eTany CyLUiHHS.

CeHcopHa kHonka «lonoBuHHe
HaBaHTaXEeHHs»

HaTucHiTb KHOMKy «lMonoBMHHE
HaBaHTAXEHHS», W06 3MEHLLNTH
TpMBanicTb Nporpamu i, 0TXxe, 3MEHLUUTH
CMOXMBaHHS eHeprii Ta Boau.

mI'IPVIMITKA: Mpu HecymicHOCTI
B1bopy 3 06paHOI0 MPOrpamoro NPO3By4UTb
3BYKOBUWI NnonepeaKyBarbHUA cUrHan.

ml‘lPMMITKA: Akwo gogaTtkosa
YHKLIA BUKOPUCTOBYETLCS AN OCTaHHBOT
BMKOPMCTaHOI NporpamMm MuTTs, LS OYHKLiS
3anNULINTLCS aKTUBHOM A5 BUKOHAHHSA
HacTynHoi nporpamu. [nsa BiaMiHM
BUKOPUCTaHHSA (PYHKLIT ANs HOBOI nporpamu
MUTTS, HATUCHITb HA KHOMKY BiAMNOBIAHOI
dYHKLUIT MOKMN He 3racHe NiacBiTKa KHOMKM.

IHAMKaTOp NnonepeaXeHHA NPO piBeHb
coni

Konn mae micue HegocTaTHE NOM'AKLLIEHHS
Cinnto, MOYHe CBITUTUCS iHAMKATOP
nonepeaXXeHHs Npo HecTadvy coni, LWo
BKa3ye Ha HeobOXiaQHICTb 3anOBHEHHS
Kamepwv Ansi coni.
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IHAVKaTOp NonepeaXXeHHsA Npo
HeAoOCTaTHIN piBeHb ononickyBa4a

Konu mae micle HecTada ononickyBaya,
MOYHe CBITUTUCS IHAMKATOP NonepeaXeHHs
Npo HecTady OnorickyBa4a, Lo BKa3ye Ha
HeoOXiaQHICTb 3anoBHEHHS kKaMepy Ans
onoriickyBava.

ml‘lPMMITKA: AKLWO BM BUpILLUTE He
3anyckatu BUbpaHy nporpamy, nepernsHsre
po3ainu "Changing a Programme"
(«3miHeHHs nporpamny») Ta "Cancelling a
Programme" («CkacyBaHHs nporpamm»).

3miHa nporpamu

LLlo6 3miHMTK nporpamy nig Yac poboTw,
BMKOHaWTe HacTynHi Ail.

1. BiguuvHiTe ABepi i, wo6 Bnbpatun HoBy
nporpamy, HaTUCHITb Ha CEHCOPHY
KHOMKY nporpamu (2). Akwo Asepi
BigYMHeHiI nig yac poboTu, Ha
aucnnei BigobpaxaTtumeTbes vac, Lo
3anuwmBece B nporpami (3).

2. Tllicnsa 3akpuTTa ABEPUAT, 3anyCcK HOBOI
nporpamu NPUMUHUTE BUKOHAHHA CTapoI
nporpamu.

mﬂPMMITKA: Cniovatky 3nerka
BiQYMHITb ABepi, WOO 3ynnHUTU Nporpamy
MUTTS, NEpLL Hixk BOHa Oyae 3aBepLueHa,
LWO6 YHVKHYTU NPONMBAHHSA BOAMW.

CkacyBaHHsi nporpamm

LLlo6 3miHWMTK nporpamy nig Yac poboTw,
abo nepenTy B pexmMi o4ikyBaHHs,
BMKOHaWTe HacTynHi Aii.

1. Konv gBepuaTa MalwnHu BiguYMHeEHiI, Ha
avcnnei Oyae nokasaHa OCTaHHsi BUOpaHa
nporpama.

2. HatucHiTb i npoTsirom 3 cekyHA
YTPUMYWTE CEHCOPHY KHOMKY NporpamMmu
(2). Nicnsa 3 cekyHg Ha gucnnel (3) 6yne
BigobpaxeHo «1».

3. Nicnga Toro Ak ABepusaTa Oyae 3a4MHEHO,
NMOYHETLCS NPOLIEC BUTOKY BOAW, AKUN
TpuBatume 30 cekyHa. Mpun ckacyBaHHi
nporpamu 5 pasis NPO3BYYNTL 3BYKOBUIA
curHan.

ml‘lPMMITKA: Konwu nicns 3akiH4eHHs
nporpamu Aepi Big4MHATb, TO 3BYKOBUIA
curHan NpunuHUTBLCS, a Ha aucnnel
3'aBuTbCa «0» (3).

BuMukaHHA nocyaoOMUIHOI MallMHU

[pwn 3aBepLueHHi nporpamun 5 pasis
Npo3ByYUTb 3BYKOBUI curHan. MoTim
MO>XHa BUMKHYTV NPUCTPIl 32 JOMNOMOro
CEHCOPHOI KHOMKWN BBIMKHEHHS/BUMUKAHHS

(1).

mnPMMITKA: He BigunHanTe gBepuaTa
[0 3aBepLUEHHS NPOrpamMu.

mﬂPMMITKA: LLlo6 npuckopuTn

CYLUKY 3anuiite ABepi MalUMHNU TPOXM
BiJYMHEHNMM B KiHUI nporpamun mutTs, abo
BMOEPITb PYHKLIIO eHepro3bepexeHHs
nepep 3anyckoM nporpamu.

ﬂnPMMITKA: Axwo nig yac po6otu
ABepi MalUMHK BigYMHUNNCL abo
NPUMNUHUIIOCH XXMBMEHHSA, TO Mporpama
NPOAOBXUTbLCS, KON ABEepi 3a4NHATL abo
NOBEPHETHCS XUBIEHHSI.

ml'IPVIMITKA: Akwo nig yac

npouecy CyLliHHa B6yno nepepeaHo
€neKTPOXMBIEHHsS abo BiAYMHEHO
ABepudATa MaLUVHU, TO BUKOHAHHS
nporpamu 6yae 3aBeplueHe. Bawa mawvHa
nepenae y pexxvm rotoBHOCTI 40 BUGopy
HOBOI Nporpamu.

HanawTtyBaHHA ry4yHocTi 3ymepa

LLlo6 3miHWMTK piBEHb ry4HOCTI 3ymepa,
3[IACHITb TaKi KPOKM:

1. BigkpunTe ABepusiTa Ta HATUCHITbL
KHOMKM 400AaTKOBOIO CYLUiHHSA (5)

Ta NOMOBUHHOTO 3aBaHTaXeHHs (6) Ha 3
CeKyHau.

2. Konv HanaluTyBaHHS 3ByKy BCTAHOBIIEHO,
3ymep [ae OOBruiA curHan, a MallnHa
BigobpasnTb

OCTaHHI HanalwToBaHW piBeHb, Big «SO0»
00 «S3».

3.l106 3mMeHLINTM piBEHb 3BYKY, HATUCHITH
CEHCOpHY KHOrMKyY (5). LLlo6 36inbwmntn
piBeHb 3BYKY, HATUCHITb KHOMKY
«lMonoBnHHE HaBaHTaXeHHs» (6).

4. LLlo6 36eperTn piBeHb 3BYKY, BUMKHITb
MaLLVHY.

PiBeHb «SO0» 03Ha4ae BUMKHEHHSA

BCiX 3BYKOBWX CUrHarniB. 3aBoacbke
HanawTyBaHHSA — «S3».
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PexXum eKoHOMii enekTpoeHeprii

LLlo6 akTByBaTM ab0 AeakTUByBaTN «PexXnM ekoHOMIT enekTpoeHeprii», 34iNCHITb Taki
KPOKM:

1. BiokpwiiTe aBepusTa Ta OAHOYACHO HATUCHITL KHOMKM 3aTPUMKK (4) | 4OAaTKOBOrO
CyLiHHSA (5)
Ha 3 cekyHau.

2. Micna 3 cekyHa MawmHa BinobpasnTb OCTaHHE HanawTyBaHHS, «IL1» abo «ILO».

3. Konu aktnBoBaHuin «Pexnm ekoHOMIT enekTpoeHeprii»,

6yae BigobpaxaTtuca «IL1». Y Lpomy pexumi Ans eKoHOMIi enekTpoeHeprii BHYTPiLLHE
OCBITNEHHS BUMKHETbCH Yepes 4 XBUINUHW NiCNS BIOKPUTTSA ABEPLAT, a MaluvHa byae
BMMKHEHa Nicnsi Toro, ik NpoTsrom 15 xBunuH

He BiabyaeTbCs Hisiknx Ain.

4. Konun «Pexunm ekoHOMIT enekTpoeHeprii» geakTnsoBaHuin, byae BinobpaxaTunca
«ILO». Akwo «Pexum ekoHOMIT enekTpoeHeprii» eakTUBOBaHUIA, BHYTPILLHE
ocBiTNneHHs byAe npautoBaTy BECb Yac, NOKV ABepLUATa BiAKPUTI, @ MalumHa
3annwaTMMeTbCs YBIMKHEHOIO, MOKK il HE BUMKHE KOPUCTYBau.

5. lWo6 6epertn BnbpaHi HanawTyBaHHSA, BUMKHITb MaLUWHY.
3a 3aBOACHKMM HanalTyBaHHSM, «PeXnm ekoHOMIT eNneKkTpoeHeprii» yBIMKHEHWIA.
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YMLLIEEHHSA 1
OBCJTYTOBYBAHHA

YunLEeHHSA NocyqOMUNHOT MalwnHN —
BaXnuBa yMmoBa 3abesneyveHHs ii TpuBanoro
CTpoKy cnyx6u. NepekoHanTecs, Wo
CMCTEMY MOM’'SIKLLIEHHS BOAM (SIKLLO

€) HanawToBaHO NPaBWIbLHO Ta LLO
BMKOPUCTOBYETLCS HaNeXHa KinbKicTb
MuIiHOro 3acoby Ansi 3anobiraHHs
HaKonuyeHHI Hakuny. MNonoBHITL 3anac
coni y BignoBigHOMY BigAiNeHH i, konu
BBIMKHETbLCS CBITIOBUN iHAMKATOP AaTyMKa
KinNbKOCTi coni.

I3 Yacom ycepeavHi NoCyqoOMUINHOT MaLlunHW
HaKOMUYYIOTLCH XUP i BigKNaaeHHs
Hakuny. Akwo ue Bigdynocs:

* 3anoBHiTb BigAiNeHHsa Ans MUAHOIO
3acoby, ane He 3aBaHTaxynTe B
MaLwmrHy nocyn. Bnbepitb nporpamy,
sika nepegbadae BUCOKy TeMneparypy
MUTTS, Ta BBIMKHITb MOPOXHIO
NOCYAOMUIAHY MaLUMHY. AKLO Take
MUTTSI HE JonoMarae 4OCTaTHbO
OYNCTUTU NOCYAOMUIAHY MALLVHY,
ckopucTanTecs 3aco00M Anst YNLLEHHS,
Nnpu3Ha4YeHM Ansi 3aCTOCyBaHHA B
NOCyAOMUAHNX MaLLUMHAX.

* o6 nogoBXuTK CTPOK eKcrnyaTyBaHHS
CBOEI NOCYAOMUIMHOT MaLUUHW,
ounwymnTe ii Wwomicaus.

* PerynapHo BuTMpanTe yLinbHIOBaY
OBEPLAT BOMOroK TKaHWHOM, 106
BMOANWUTU BCi HAKOMWYEHI YacTkn abo
CTOPOHHI NpegMeTH.

®PinbTpM
MpuHaMHi pa3 Ha TXOeHb MunTe iNsTPU
i po3nuntoBayi. AKLWO Ha dinbTpax rpyboro
Y1 TOHKOTO OYMLLIEHHS 3ibpanuncs 6yab-aki
XapyoBi 3anuLLKN Y1 CTOPOHHI NpegMeTH,
3HIMITb INETPU N peTENbHO NPOMUATE iX
nia NPOTOYHO BOAOH0.
a) PinbTP TOHKOTO OYMLLIEHHS
b) ®inbTp rpy6oro ounieHHs

¢) Mertanesuii ginbTp
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LLlo6 3HATM 1 o4mcTUTK Brok dinsTpis,
NOBEPHITb NOro NPOTW FOANHHNKOBOT
CTPINKM Ta 3HIMIiTb, NigHasLwm (1).
BuTArHiTL insTp rpy6boro oYmLLEHHS 3
MikpodinsTpa (2). MNoTiM BUTATHITB i 3HIMITb
meTtanesun insTp (3). Npomusante
@inbLTP Nig NPOTOYHOK BOAOK, AOKN HE
Oyae BuaaneHo Bci 3anuLiku. MNosTopHe
ckrnagaHHs instpa. YCTaHoBITh Ha Micue
inbTPyBanbHy BCTaBKY 1 NOBEPHITH T 3a
rOAVHHUKOBOO CTPINKoHo (4).

» 3abopoHEHO KopUCTYBaTUCS
NocyooMUIAHOK MaLunHo 6e3 dinkTpa.

* HenpaBunbHe BCTAHOBIMEHHSA (hinbTpa
3HUXYE €PEeKTUBHICTb MUTTS.

* Yncri cpineTpu — 060B'A3KkOBa yMOBa
OnNAa HanexHoro ekcnnyartyBaHHA
MaLUNHN.

Po36puskyBaui

lMepekoHanTecs, Wo oTBOPY Ans
PO3MUIEHHsT HE 3aCMiYeHi Ta LWo Ha
naTpyoku po3bpuskyBadiB He HanMnNawTb
Xap4oBi Bigxoan abo CTOPOHHI NpeameTu.
Akwo Ha po3bpuskyBayax € byap-

SIKi 3aCMIiYEHHS, 3HIMITb iX | ounCTbTE
po36pur3KyBayi Mig NPOTOYHOK BOJOHO.
LLlo6 3HATM BepxHii po3GpuaKyBay,
BiOKPYTIiTb ranky, ska yTpumye 1oro B
po604OMY NOMOXKEHHI, MOBEPHYBLUN ii

3a FOAMHHWKOBOK CTPINKOM, | BUTAMHITb
po30pun3KyBay YHM3. YCTaHOBMOOYM




BEPXHil po30pU3KyBay Ha MicLe, CTEXTe,
Wo6 ravika Oyna LWinbHO 3aTArHyTOH.

Hacoc ana BigkavyyBaHHS piguHn

Benuki 3anuiukm ixxi abo CTOpOHHi
npeameTn, He 3aTpumaHi instpamu,
MOXYTb 3abrokyBaTtu poboTy Hacoca
BiaNpaLuboBaHoi Boau. Toai Boga Ans
nonickyBaHHsi Byae CToATH BULLE dinbTpa.

A MonepemxeHHs NpPo pu3nkK nopisis!

Mig yac ynLleHHs Hacoca ans
BiANpaLboBaHOi BOAM NUNbHYNTE, WO
He nopaHuT1cs Apy3kamu ckna abo o6
3arocTpeHi Kpai YacTuH.

Y Takomy pasi:

1. Cnepuly 3aBXan BUMUKanTe nobyToBmn
npunag i3 Mepexi >KBNeHHs.

2. BuiimiTb kowmku.
3. BHiMiTb QinbTpK.

4. Akwo noTpibHo, BUAAniTe 3anuLLKn Boau,
CKOpMCTaBLUUCH ryGKOH0.

5.MNepeBipTe kamepy MalWnHW 1 BMAAnNTb
yCi CTOPOHHI NpeameTu.

6. YcTaHoBITb (inbTpu.
7. YcTaBTe Ha MicLie KOLUMKN.
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ABTOMATUYHE MONEPEMXEHHSA NMPO HECMPABHICTb | AIi B TAKIA CUTYALYi

Koa T
HECMPABHOCTI MOXITMBA NMPUYNHA MOTPIBHI All
MepeBipTe, YM BIAKPUTO KpaH NoAaBaHHSA BOAU 1 UK
HapxoauTb BOAA.
FF HecnpasHicTb nogasaHHsa Boan y 3HiMIiTb LWNaHr nogaBaHHsA BOAM 3 KpaHa Ta
cucremy npoYncTuTe inbTp LWnaHry.
KO yCyHYTU HECNpPaBHICTb HE BAAnocs,
3BEPHITLCS B CEPBICHUI LIEHTP.
F5 HeHanexHui Tuck B cuctemi 3BepHITLCH B CEpBICHMIA LIEHTP.
F3 BesnepepsHe nofasaHHs BOAy 3akpuiiTe KpaH i 3BEpHITbCA B CEPBICHUIA LIEHTP.
3acmideHHs WwnaHra abo inbTpiB AN 3NnBaHHA
BOAMN.
F2 HewmoxnwvBeo 3nutn Boay CkacyWiTte nporpamy.
FKLLO YyCYHYTU HECnpaBHICTb He BAAnocs,
3BEPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.
F8 Momunka HarpiBava 3BepHITbCA B CEPBICHUI LIEHTP.
BUMKHITb MaLLWHY 1 3aKpUnTe KpaH.
F1 MNepenvBaHHs
3BEpPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.
FE HecnpaBHicTb enekTpoHHOI NnaTn 3BEPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.
F7 MeperpiBaHHs 3BepHITbCSA B CEPBICHUIA LIEHTP.
F6 HecnpaBHuit gatunk Harpisaya 3BepHITLCS B CEPBICHUIA LIEHTP.
HI HecnpaBHicTb — 3aBucoka Hanpyra 3BEPHITLCA B CEPBICHUI LIEHTP.
LO HecnpaBHicTb — 3aHK3bka Hanpyra 3BepHITbCA B CEPBICHUIA LIEHTP.

LLlo6 3ano6irTv BCiM MOXIMBUM pu3ikamM, poBOTI 3 MOHTAXY Ta PEMOHTY 3aBX[N MOBUHEH BUKOHYBaTH
NpeacTaBHUK aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY. BUPOBHMK He Hece BiaNOBIAamnbHICTb 3a NOLIKOMKEHHS,

SKi MOXYTb BUHWUKHYTM BHACNIAOK POGIT, BUKOHAHUX He BIOBHOBAXEHUMM Ha Lie 0cobamu. PEMOHT MOXYTb
BMKOHYBaTY JILLE TEXHiuHi cneuianmicTh. AKWOo NoTpibHO 3aMiHNTK SKyCh AeTarb, 0B0B'3KOBO BUKOPUCTOBYITE
NULLe opuriHanbHi 3anacHi YacTuHW.
HesiKicHni? pemMOHT ab0 BUKOPUCTAHHS HEOPUTHANBHUX 3aNacHUX YacTVH MOXe NPU3BECTM A0 iCTOTHMX

MOLUKOKEHD i Ninaasatu KopucTyBada iCTOTHOMy PUKKY.

Ha 3BopoTHomy 6oL 06knaauHKm Lib0ro IOKyMEHTa HaBEAEHO KOHTAaKTHI AaHi Cnyx6u 06cnyroByBaHHs
CMOXMBaYiB, O SIKOTO BI MOXETE 3BEPHYTHCS.
OpwriHarnbHi 3anacHi YacTHY 3 NOTPIBHUMM PYHKLSIMA, LLIO BiANOBIAAIOTb AUPEKTUBI 3 EKOMOMYHOO AM3anHy,
MOXHa 3aMOBUTU B BUPOOHYKa NPOTAroM npuHaiiMHi 10 pokiB nicnst BUXOZY BaLIOro Npunagy Ha pUHoK y

€BpONENChKiil EKOHOMIUHIA 30Hi.
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ABTOMATWYHE NONEPEMXEHHSA NPO HECMPABHICTb | AIi B TAKIX CUTYALI

o6 yHWKHYTK Byab-KMX PUSKKIB, YCi POBOTH 3 MOHTaXyY 1 TEXHIYHOIO 06CNyroByBaHHS
3aBXaWU Mae 34iMCcHI0BaTU NpeACcTaBHMK aBTOPM30BaHOI CEPBICHOI Cry6u. BupobHuk He
HEeCTMME HisIKOT BiAnoBiganbHOCTI 3a 6yab-SKi NOLWKOAKEHHS BHACIAOK BUKOHAHHSA Byab-
SIKMX POBIT HeYNOBHOBaXeHO 0cobot. [1o 3aiiCHEHHS peMOHTHKX pobiT Tpeba gonyckaTtu
TinbKM KBanicikoBaHMX TEXHIKIB. AKLLO NOTPiOHa 3amiHa ByOb-KOro KOMMOHEHTA,
nepekoHamTecs, WO BUKOPUCTOBYIOTLCS TiNlbKW OpUriHanbHi 3anacHi YacTUHW.

HeHanexHe BUKOHaHHS peMOHTY abo BUKOPUCTaHHSA HEOPUTiHaNbHMUX 3anacHWUX YacTuH
MOXe CMPUYUHUTK CYTTEBE MOLLKOPKEHHS NpuUnaay v nigaae KopuctyBaya 3HauHOMy
pU3NKY.

KoHTakTHy iHbopmaLito criyxou o6CcrnyroByBaHHS KIiEHTIB HABe4EHO Ha 3BOPOTHIN
0o6KknaguHLIi Lboro OKYMeHTa.

OpuriHanbHi 3an4acTunHK, ski 3abesnevytoTb NOTPiIOHI dyHKUIT 3rigHO 3 BiANOBIAHUM
3aMOBIEHHSAM Ha cepito Ecodesign, MmoxHa oTpumatu B Cnyx6i o6cnyroByBaHHs KIi€HTIB
npoTsarom npuHanmMHi 10 pokis i3 Aatu, konu Baw npunag 6yno 3anponoHOBaHO Ha PUHKY
€BponericbKoro eKOHOMIYHOro NPOCTOpY.

TABJNINLUA BUBOPY MNMPOIrPAM

SAKLWOo ropuTb OAMH 3 iHAMKaTopiB Nporpam, a inankaTop Myck/May3a 6numac,
BigkpuTi gBEepusATa NOCYAOMUAHOT MaLLMHW, 3aKpUiTe ix.

AKwWwo nporpama He 3anycTUTbCA

* MNepeBipTe NiOKNIOYEHHS A0 eNeKTPUYHOI Mepexi.

* [NepeBipTe 3an06iKHVKN Y NPUMILLEHHI.

* [NepekoHanTecs B TOMY, LLIO BOAONPOBIAHUIA KpaH BiAKPUTUIA.

* [epekoHanTeca B TOMY, LLO ABepLaTa NOCYAOMUINHOT MaLUMHWN HANeXHOo 3aKpuTi.

* [epekoHanTecs B TOMy, WO MallHa BUMKHEHa, HaTUCHYBLUM KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS XXUBMNEHHS.
* [epekoHanTecs B TOMY, LLO BXiQHUIA BOAHUI DINbTP i PiNnsTpU MaLLMHKM He 3abuTi.
Akwo iHankaTopu «MuTTA/CyLiHHAY | «3aBepLIeHHA» NPOAOBXYHTbL GnuMaTun
* AKTMBOBaHWI aBapinHWI cUrHan nepenuBaHHsa Boau

* 3aKkpuiiTe KpaH i 3BEpHITbCS 40 aBTOPU3OBaHOI CEPBICHOI CIYX6u.

AKWoOo nicnA 3aBepLIEHHSA MUTTS KOHTPObHI iHAMKaTOPU NPOAOBXYOTH ropiTH
He HaTucHyTa KHOMKa yBIMKHEHHS//BUMKHEHHS XXUBMEHHS.

Akwo y BiaAineHHi AnA MuoYoro 3acoby € 3anuLLKM MUIOYOro 3acoby

Mutounin 3aci6 6yno gogaHo, Konu BiaAineHHa Ans Mutyoro 3acoby 6yno Mokpum.
AKWwo HanpuKiHUi nporpamMmu BcepeauHi MallMHN 3anvwaeTbCcs Boaa

+ 3acMiyeHuit abo nepekpyyeHUin 3NUBHUIA LUNaHT.

» 3acMmideHi inbTpy.

* BYKOHaHHS Nporpamu e He 3aBepLUEHO.

AKLWO MallMHa 3yNUHAETbLCA Nig Yac MUTTA

* BUMKHEHHS! eNeKTPOXUBMNEHHS.

* Mpobremu 3i LWnaHrom nogavi Boau

* Mporpama moxe 3HaXOAUTUCS B PEXMMI OYiKYBaHHS.

AKWo nig Yac MUTTA BiAYYBaETbCA XMTaHHA | 3BYK yAapiB

* HenpaBunbHe po3MilLeHHs nocyay.

» Po3bpuskyBay TOpKaeTbCs Nocyay.

SAKLWO Ha NocyAi € YacTKOBI 3aNULLKK idXi

* HenpaBunbHe po3millieHHsi nocyay | Boaa, sika po3bpuaKkyeTbCsl, He Nonafgae Ha NeBHi MicLs.
» Kowwnk HagMipHO 3aBaHTaXeHWN.

* [Mocyn TOpKaeTbCs OAWH OHOTO.

» [lonaHo 3amano muto4oro 3acoby.
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FMABA 10 KOPUCHI BIQOMOCTI

* BubpaHo HenpasuribHy, 3aHaATo NpoOCTy Nporpamy MUTTS.

» Po3bpu3akyBadi 3acMiveHi 3anukamm ixi.

» 3acmiyeHi insTpu.

* HenpaBunbHO BCTaHOBMEHi DiNbTpy.

* 3aMiYeHunit 3NNBHUIA BOASHMIA Hacoc.

Mokpwuit nocyn

» Byna Bu6paHa nporpama 6e3 BUCYLLYBaHHSI.

» 3aHafTo HM3Ka J403a onorickyBaya.

» BuiimaHHs nocyay 6yno 3pobneHo 3aHafTo LWBMAKO.

Akwo Ha nocyai 3'ABMnucs ipxasi nnAMK

* Husbka sikicTb Hepxasito4oi cTani, 3 sikoi 3pobrieHui nocyAa.

* Bucoka koHUeHTpauis conen y BoAi Anst MUTTS.

* Kpuwika sinaineHHs ans moni 3akputa He MoBHICTIO.

« i Yac 3anoBHEHHs! BiOAINEHHs ANs COnW, Benuka il KinbkiCTb noTpanuna B cepeanHy MatunHu.
* MoraHe 3a3eMneHHs.

AKwo Ui nopaan He AONOMOINU YCYHYTH Npobnemy a6o B pa3i BAHMKHEHHSA HecnpaBHOCTEW, SAKi He
onucaHi B bOMy AOKYMEHTi, 3aBepHIiTbCSl ;0 aBTOPU3OBaHOI CEPBICHOI CIyX6u.

KOPWUCHI BIAOMOCTI
1- AKLWO NocyaoMMIHa MalLuHa He npauoe
« BigkntouaiTe ii Big enekTpuyHOi Mepexi i 3akpvBaliTe BOAOMPOBIAHUIA KPaH.
» 3anuwainTe ABepusiTa YacTKOBO BifYMHEHVMMU, LLOO YHUKHYTU HENPUEMHUMX 3anaxis.
* MigTpUMyWTE YNCTOTY B CepenHi MaLLnHW.
2- YcyHeHHs Kpanenb Boau
* BumuiiTe nocya 3a 4ONOMOrO0 iHTEHCMBHOI MporpamMu.
* BuTarHiTe 3 MawwWmHM BCi MeTanesi KOHTENHepU.
* He popaeaiite Murounii 3acio.
3- lMpaBunbHe po3milleHHs nocyay Ao3Bonsie Binbll epeKkTMBHO BUKOPUCTOBYBATW MOCYAOMUIHY MaLLUUHY C
TOYKM 30pY CMOXMBAHHS €Heprii, AKOCTi MUTTS i CYLLIHHS.
4- [NepLu HiX pO3MiLLyBaTN NOCYA B MaLUWHY, BifaniTb 3anuLukm ixi.
5- BMyKanTe nocyqoMUIHY MaLLMHy, TiflbKW SIKLLO BOHA MOBHICTIO 3aBaHTaxeHa.
6-Y pasi HeobXiaHOCTI BUKOPUCTOBYITE Tirlbky MpOrpamy nonepeaHboro MATTS.
7-Tlig yac Bubopy nporpamu AMBMTLCS TAaGMNL 3 ONMCOM MPOrPam i 3HAUEHHSIMU iX EHEPIOCTIOKMBAHHS.
8- Ockinbkn NoCyAOMUHA MaLLMHa MOXe HarpiBaTvcs Mig Yac poboTu, He po3MmilLyiiTe Ti mopyy 3
XOMOANITbHNKOM.
9- AKWO MalLMHa CTOITb Y NPUMILLEHHI, e MOXe ByTW HU3bka TeMnepaTypa, HeobXiAHO NOBHICTIO 3NMUTK BOAY,
SiKa B Hil 3anuwimnnacs. 3akpuinte BogoNpOBIAHWIA KpaH, Big'ed4HaWTe LWNaHr nofadi Bif KpaHa i 4o3BOnbTe BoAj
BUTEKTY.
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YTUNI3AUIA CTAPOI'O NPUCTPOIO

Llen cumBon Ha BUMpOoGi Yn ynakoBLi 03Ha4ae, Lo npunag He crif BUKMaaTv pa3om 3 nobyToBUMM Bigxogamu.
HatowmicTe, 1oro cnig AocTtaBunTy A0 BiANOBIAHOIO NyHKTY 360py Ta yTuni3aLii eNeKTPUYHOro Ta enekTPOHHOro
obnagHaHHs.

Lle no3BONSiE YHUKHYTM HEraTUBHOIO BMNAUBY Ha HABKOMNWLLHE CEpeoBULLE Ta 3A0POB'A Noaei.
MoeTopHa nepepobka MaTepianis AonomMarae 36epirati NpMpoaHi pecypcu. 3a 6inbLu AoknagHo iHbopMaLieo
Loao yTunisauii uboro npunagy 3BepHiTbcs 4o MicLueBoi aaMiHicTpauii, crny6u yTunizauii nobyToBux Bigxoais
abo [0 marasuHy,
B SIKOMY BiH OyB npuabaHui.

Y noninponineHoBoMy Kon6oBoMy inkTpi NOCYAOMUIAHOI MaLlUMHK MiCTUTbCS BioLmaHa peyoBuHa, sikasanobirae
po3MHOXeHHo GakTepiit. [itoya peyoBuHa: niputioH umHky (CAS No: 13463-41-7)
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN BUPOBY (CMELIM®IKALII)

ToproBa Mapka nocTayanbHuUKa VESTFROST
Mogenb noctayanbHuKa BDW 60153 IL
EMHiCTb NOCYAOMUIAHOI MaLLUHU 15
Knac eHeproedeKTMBHOCTI A++
PiuHe eHeprocnoxuBaHHs B KBT Ha pik (AEC) (280 uuknis) * 270
EneprocnoxuBanHs (Et) (kBT Ha uukn) 0,94
CnoxuBaHa NOTYXHiCTb Y BAMKHEHOMY cTaHi (BT) (Po) 0,50
CnoxunBaHa NOTYXHICTb Y BBIMKHEHOMY HeakTUBHOMY cTaHi (BT) (Pl) 1,00
LLlopiyHe cnoxuBaHHA Boau y nitpax Ha pik (AWC) ( 280 umknis) ** 2520
Knac cywinnsa *** A
HasBa cTraHpgapTHOi nporpamm **** Eco
Yac po6oTu nporpamu y ctTaHgapTHOMY LMKIi (XB) 221
Lym aB(A) 49
B6ynoByBaHa Tak

* CnoxwBaHHs enekTpoeHeprii 270 BT Ha pik 6a3yeTbcst Ha 280 cTaHOapTHUX LMKNaX MUTTS 3 BUKOPUCTAHHSIM XONOAHOT

BOAM i PEXUMIB 3HWKEHOTO EHEProcroXmBaHHs. PakTMYHe COXWBaHHS enekTpoeHeprii Oyae 3anexaTy Bif Toro, sik
BUKOPUCTOBYETBCS Npun2520 niTpiB Ha pik 6asyeTbes Ha 280 CTaHAAPTHUX LMKNax MUATTS. PaKkTUYHE COXMBaHHS!
BOAM

Byne 3anexary Big TOro, Ik BAKOPUCTOBYETLCS MPUmag.

**** Knacc edheKTUBHOCTI CyLUiHHA A 3a LuKkanot Big G (HalMeHLL edbekTUBHMI) A0 A (HabinbLu edeKTUBHWIA).

Hkkk

«Eco » — CTaHAAPTHWUIA LMK MUATTS, SIKOTO CTOCYETLCS iHOpMaLis Ha eTukeTwi Ta y IHCTpyKuii. Lie nporpama
niaXoAuTb ANS MUTTS NOCYAY 3BUYANHOTO CTYNEHs 3abpyaHEHHS Ta € Halled)eKTUBHILLOK NPOrpamMoro 3 TOUKM 30py
BUKOPUCTaHHS eNEKTPOEHeprii Ta BOAM.



Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious in ury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials.
& CAUTION In ury or property damage risk
@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1.SAFETY INSTRUCTIONS

1.General Safety Warnings

* Read these instructions carefully before using your
appliance and keep this manual for future reference.

Please check the packaging of your machine
before installation and the outer surface of the
machine once the packaging has been removed. Do
not operate the machine if it appears damaged or if
the packaging has been opened.

» Packaging materials protect your machine from any
damage that might occur during transportation. The
packaging materials are environmentally friendly
as they are recyclable. Use of recycled material
reduces raw material consumption and decreases
waste production.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above, and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and understand hazards
involved. Children should not be allowed to play with
the appliance.

Remove packaging and keep it out of reach of
children.

/N eep children away from detergents and rinse
aids.

/\ There may be some residue left in the machine
after washing. eep children away from the machine
when it is open.
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2.Installation Warnings

» Choose a suitable and safe place to install your
machine.

» Only original spare parts should be used with the
machine.
/2\/\Unplug the machine before installation.

Your machine must only be installed by an
authorised service agent. Installation by anyone other
than an authorised agent may cause your warranty to
be void.

/\ Check that the indoor electrical fuse system is
connected in line with safety regulations.

A All electrical connections must match the values on
the plate.

/2/\ Ensure the machine does not stand on the
electrical supply cable.

&Never use an extension cord or a multiple socket
connection.

/\ The plug should be accessible after the machine is
installed.

 After installation, run your machine unloaded for the
first time.

/2\/\The machine must not be plugged in during

positioning.

/NAlways use the coated plug supplied with your

machine.

/2\/\If the electrical cable is damaged, it should only
be replaced by a qualified electrician.

« Connect the hose directly to the water inlet tap. The
pressure supplied by the tap should be a minimum
of 0.03 MPa and a maximum of 1 MPa. If the
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pressure exceeds 1 MPa, a pressure relief valve
must be fitted between the connection.

3.During Usage

» This machine is for domestic use only do not use

« it for other purposes. Commercial use will void the
guarantee.

/\Do not stand, sit or place loads on the open door of
the dishwasher.

AOnIy use detergents and rinse aids produced
specifically for dishwashers. Our company is not
responsible for any damage that may occur due to
misuse.

ADO not drink water from the machine.

ADue to the danger of explosion, do not place any
chemical dissolving agents into the machine’s washing
section.

» Check the heat-resistance of plastic items before
washing them in the machine.

AOnIy put items in the machine which are suitable for
dishwashing, and take care not to overfill the baskets.

/\Do not open the door while the machine is in
operation, hot water may spill out. Safety devices
ensure the machine stops if the door is opened.

/\The machine door should not be left open. It may
cause accidents.

/\Place knives and other sharp ob ects in the cutlery
basket in a blade-down position.

/2\/\For models with the automatic door-opening
system, when the EnergySave option is active, the
door will open at the end of a program. To prevent
damage to your dishwasher, do not attempt to close
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the door for one minute after it has opened. For
effective drying, keep the door open for 30 minutes
after a programme has ended. Do not stand in front of
the door after the auto-open signal sounds.

/\ In the case of a malfunction, repair should only
be performed by an authorised service company,
otherwise the warranty will be void.

/2\/\Before repair work, the machine should be
disconnected from the mains. Do not pull the cable to
unplug the machine. Switch off the water tap.

O Operation at a low voltage will cause a decline in
performance levels.

/\For safety, disconnect the plug once a program has
finished.

/2\To avoid an electric shock, do not unplug the
machine with wet hands.

&APUII the plug to disconnect the machine from the
mains, never pull on the cord.

RECYCLING

Some machine components and packaging consist of recyclable materials.
Plastics are marked with the international abbreviations:( PE , PP , etc.)

The cardboard parts consist of recycled paper. They can be put into waste paper
containers for recycling.

Material unsuitable for domestic waste must be disposed of at recycling centres.

Contact a relevant recycling centre to obtain information about disposal of different
materials.

PACKAGING AND THE ENVIRONMENT

Packaging materials protect your machine from damage that may occur during
transportation. The packaging materials are environmentally friendly as they are
recyclable. The use of recycled material reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.
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CE Declaration of Conformity

We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and
Regulations and the requirements listed in the standards referenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product
may not be treated as household waste. Instead, it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
I | health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop
where the product was purchased.
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2. INSTALLATION

2.1. Machine positioning

When positioning the machine, place it in
an area where dishes can be easily loaded
and unloaded. Do not put the machine in an
area where the ambient temperature falls
below 0°C.

Read all warnings located on the packaging
before removing the packaging and
positioning the machine.

Place the machine close to a water tap
and drain. Take into consideration that the
connections will not be altered once the
machine is in position.

Do not hold the machine by its door or
panel.

Leave an adequate distance around the
machine to allow ease of movement when
cleaning.

Ensure the water inlet and outlet

hoses are not squeezed or trapped

and that the machine does not stand
on the electrical cable while positioning.
Ad ust the feet so the machine is level and
balanced. The machine should be placed
on flat ground otherwise it will be unstable
and the door of the machine will not close

properly.

2.2. Water connection

We recommend fitting a filter to your water
inlet supply in order to prevent damage to
your machine due to contamination (sand,
rust, etc.) from indoor plumbing. This will
also help prevent yellowing and deposit
formation after washing.

Note printing on the water inlet hose

If models are marked with 25°, the water
temperature may be max. 25 °C (cold
water).

For all other models:

Cold water preferred hot water max.
temperature 60 °C.

2.3. Water inlet hose

J

A WARNING: Use the new water inlet
hose supplied with your machine, do not
use an old machine’s hose.

WARNING: Run water through the
new hose before connecting.

A WARNING: Connect the hose
directly to the water inlet tap. The pressure
supplied by the tap should be a minimum
of 0.03 MPa and a maximum of 1 MPa. If
the pressure exceeds 1 MPa, a pressure
relief valve must be fitted between the
connection.

WARNING: After the connections are

made, turn the tap on fully and check

for water leaks. Always turn off the
water inlet tap after a wash program has
finished.

Y

An Aquastop water spout is available

with some models. Do not damage it

or allow it to become kinked or
twisted.

2.4. Drain Hose
-

max 110cm

N\
Connect the water drain hose directly to
water drain hole or to the sink outlet spigot.
This connection should be minimum 50 cm
and maximum 110 cm from flor plane.

IMPORTANT: Items will not wash
properly if a drain hose longer than 4
m is used.

)

0sm
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2.5. Electrical connection

A WARNING: Your machine is set to
operate at 220-240 V. If the mains voltage
supply to your machine is 110V, connect a
transformer of 110/220 V and 3000 W
between the electrical connection.

AA Connect the product to a

grounded outlet protected by a fuse
complying with the values in the
"Technical Specifications" table".

A The earthed plug of the

machine must be connected
to an earthed outlet supplied by
suitable voltage and current.

é In the absence of earthing
installation, an authorised
electrician should carry out an
earthing installation. In the case of use
without earthing installed, we will not be
responsible for any loss of use that may
occur.

AAThe plug on this appliance may

incorporate 13A fuse depending on
the target country. (For Example UK,
Saudi Arabia)
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3. TECHNICAL SPECIFICATIONS

3.2. Technical specifications

: 15 place

Capacity setﬁngs
Dimensions
(mm)
Height 820-870(mm)
Width 598(mm)
Depth 570(mm)
Net weight 38,600kg
Operating )
voltage / ESOH§4OV
frequency ’
Total current

3.1. General appearance (A) 1O(A)

1. Upper basket with racks Total power

2. Upper spray arm

3. Lc?v?/er bzskit (W) 1900(W)

4. Lower spray arm

5. Filters Maximum:

6. Rating plate Water supply | 1 (Mpa)

;. (D;(;F;;Serr):r;ld rinse-aid dispenser PUEEELIE Minimum:

9: Salt dispenser 0.03 (Mpa)

10. Upper basket track latch
11. Cutlery basket
12. Turbo Drying Unit: This system

enhances the drying performance of
your dishes.

EN-38




4. BEFORE USING
THE APPLIANCE

4.1. Preparing your
dishwasher for first use

* Make sure the electricity and supply
water specifications match the values
indicated in the installation instructions
for the machine.

* Remove all packaging material inside
the machine.

* Set the water softener level.
« Fill the rinse aid compartment.

4.2 Salt usage (IF AVAILABLE)

For a good washing function, the
dishwasher needs soft, i.e. less calcareous
water. Otherwise, White lime residues

will remain on the dishes and the interior
equipment. This will negatively affect your
machine’s washing, drying and shining
performance. When water flows through
the softener system, the ions forming the
hardness are removed from the water
and the water reaches the softness
required to obtain the best washing result.
Depending on the level of hardness of the
inflowing water, these ions that harden
the water accumulate rapidly inside the
softener system. Therefore, the softener
system has to be refreshed so that it
operates with the same performance

also during the next wash. For this
purpose, dishwasher salt is used.

Machine can only be used by special
dishwasher salt to soften the water.
Do not use any small grained or
powdered type of salts which can
easily soluble. Using any other type
of salt can damage your machine.

4.3. Fill the salt (IF AVAILABLE)

To add softener salt, open the salt
compartment cap by turning it counter
clockwise. (1) (2) At first use, fill the
compartment with 1 kg salt and water (3) until
it is almost overflowing. If available, using a
funnel (4) will make filling easier. Replace the
cap and close it. After every 20-30 Cycles
add salt into your mach until it fills up (approx.

1 kg).

(@}

& J

Only add water to the salt compartment
on first use.

Use softener salt specifically produced for
use in dishwashers.

When you start your dishwasher, the salt
compartment is filled with water, therefore
put the softener salt in prior to starting your
machine.

If the softener salt has overflowed and you
do not start the machine immediately, run
a short washing program to protect your
machine against corrosion.
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4.4. Test Strip

Run water through
the tap (1min.)

Keep the strip in
the water (1sec)

Shake the strip.

Wait (1min.)

Set the hardness level of
your machine.

NOTE: The factory hardness level setting is “3”. If the water is well water or has a
hardness level above 90 dF, we recommend that you use filter and refinement devices.

4.5. Water Hardness Table

Level German dH Frgrli:ch Brétlissh Indicator
1 0-5 0-9 0-6 L1 is shown on the display.
2 6-11 10-20 7-14 L2 is shown on the display.
3 12-17 21-30 15-21 L3 is shown on the display.
4 18-22 31-40 22-28 L4 is shown on the display.
5 23-31 41-55 29-39 L5 is shown on the display.
6 32-50 56-90 40-63 L6 is shown on the display.

4.6. Water Softener System

The dishwasher is equipped with a water softener which reduces the hardness in the
mains water supply. To find out the hardness level of your tap water, contact your water
company or use the test strip (if available).

4.7. Setting

In order to change the salt level, follow the below steps:

* Touch the programme button and hold it down.
*  Turn on the machine.

* Hold down the Programme button until “SL” disappears.
» The machine will display the last setting.

» Set the level by touching the Programme button.

« Turn off the machine to save the setting.

4.8. Detergent usage
Only use detergents specifically designed for domestic dishwashers.

in cool, dry places out of reach of children.
Add the proper detergent for the selected program to ensure the best performance. The

EN-10

eep your detergents



amount of detergent needed depends on
the cycle, load size, and soil level of dishes.

Do not fill detergent into the detergent
compartment more than required otherwise
you can see whitish streaks or bluish layers
on glass and dishes and may cause glass
corrosion. Continued use of too much
detergent may cause machine damage.

Using little detergent can result in

poor cleaning and you can see whitish
streaksin hard water. See the detergent
manufacturer’s instructions for a further
information.

4.9. Filling the detergent

Push the latch to open the dispenser and
pour in the detergent.

Close the lid and press it until it locks in
place. The dispenser should be refilled ust
before the start of each programme. If the
dishes are heavily soiled, place additional
detergent in the pre-wash detergent
chamber.

( )
LJ

IDETERGENT

S

& J

4.10. Using combined detergents

These products should be used according
to the manufacturer’s instructions.

Never put combined detergents into the
interior section or the cutlery basket.

Combined detergents contain not only

the detergent but also rinse-aid, salt
replacement substances and additional
components depending on the combination.

We recommend you do not use combined
detergents in short programmes.

Please use powder detergents in such
programmes.

If you encounter problems when using
combined detergents, please contact the
detergent manufacturer.

When you stop using combined detergents,
make sure that water hardness and rinse
aid settings are set to the correct level.

4.11. Rinse-aid usage

The rinse aid helps to dry the dishes without
streaks and stains. Rinse-aid is required for
stain-free utensils and clear glasses. The
rinse aid is automatically released during
the hot rinse phase. If rinse aid dosage
setting set too low, whitish stains remains
on dishes and dishes do not dry and
washed clean. If rinse aid dosage setting
set too height, you can see bluish layers on
glass and dishes.

4.12. Filling the rinse-aid and setting

To fill the rinse aid compartment, open

the rinse-aid compartment cap. Fill the
compartment with rinse aid to the MA  level
and then close the cap. Be careful not to
overfill the rinse aid compartment and wipe
up any spills.

In order to change the rinse aid level,
follow the below steps:

* Touch the programme button and hold it
down.

e Turn on the machine.

* Hold down the Programme button until
“rA” disappears. Rinse aid setting follows
water hardness setting.

« The machine will display the last setting.

» Change the level by touching the
programme button.

« Turn off the machine to save the setting.

» The factory setting is “4”.If the dishes are
not drying properly or arespotted,
increase the level. If blue stainsform on
your dishes, decrease the level.
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Level

Brightener Dose

Indicator

1 Rinse-aid not r1 is shown on the
dispensed display

2 1 dose is r2 is shown on the
dispensed display

3 2 doses are r3 is shown on the
dispensed display.

4 3 doses are r4 is shown on the
dispensed display.

5 4 doses are r5 is shown on the
dispensed display.
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5. LOADING YOUR
DISHWASHER

For best results, follow these loading
guidelines.

Loading the household dishwasher up to
the capacity indicated by the manufacturer
will contribute to energy and water savings.

Manual pre-rinsing of tableware items leads
to increased water and energy
consumption and is not recommended

You can place cups, glasses, stemware,
small plates, bowils, etc. in upper basket.
Do not lean long glasses against one
another or they cannot remain steady and
may receive damage.

When placing long stem glasses and
goblets, lean them against the basket edge
or rack and not against other items.

Place all containers such as cups, glasses
and pots into the dishwasher with the
opening facing downwards otherwise water
can collect on items.

If there is cutlery basket in machine, you
are recommended to use the cutlery grid in
order to obtain the best result. Place all
large (pots, pans, lids, plates, bowls etc.)
and very dirty items in the lower rack.

Dishes and cutlery should not be placed
above each other.

/!\ WARNING: Take care not to obstruct
the rotation of spray arms.

/!\ WARNING: Make sure after loading
the dishes do not prevent opening the
detergent dispenser.

5.1. Recommendations

Remove any coarse residue on dishes
before placing the dishes in the machine.
Start the machine with full load.

Do not overload the drawers or place
dishes in the wrong basket.

/!\ WARNING: To avoid any possible

in uries, place long-handle and sharp-
pointed knives with their sharp points facing
down or horizontally on the baskets.
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Height Adjustable Rack (peg type)

The height ad ustable racks enable glasses
and cups to be placed on or under the
racks. The racks can be ad usted to 2
different heights. Cutlery and utensils can
also be placed on the racks horizontally.

e N

Upper Basket
Height adjustment

Turn the Rail Stop Clips, at the ends of the
rails, to the sides to open them (as shown in
the image below), then pull out and remove
the basket. Change the position of the
wheels, then reinstall the basket to the rail,
making sure to close the Rail Stop Clips.
When the upper basket is in the higher
position, large items such as pans can be

placed on the lower basket.
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Upper Cutlery Basket

The upper cutlery basket is designed for the
placement of large and small cutlery and

utensils.

WARNING: Knives and other sharp objects
must be placed horizontally in the cutlery
basket.
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5.2. Alternative Basket Loads Incorrect Loads

Lower Basket Incorrect loading can cause poor
— —\ | washing and drying performance.

_ E - Please follow the manufacturer's

recommendations for a good
performans result.




6. PROGRAMME TABLE

Mporpama Tp”(Bf;)iCTb Momunku
Eco 221 Standard program for normally soiled daily using dishes with reduced energy
and water consumptions.
Intensive 65°C 117 Suitable for heavily soiled dishes.
Auto 85-117 Auto program for heavily soiled dishes.
Hygiene 70°C 127 Suitable for heavily soiled dishes requiring hygienic washing.
Super 50’ 50 Suitable for normally soiled daily dishes with faster program.
Delicate 40°C 74 Suitable for lightly soiled delicate dishes.
Quick 30 30 Suitable for lightly soiled dishes and quick wash.
Mini 14’ 14 Fastest program for lightly soiled and recently used dishes and suitable for 4

place settings.

m NOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT
OF DISHES, TAP WATER, AMBIENT TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL

FUNCTIONS.

*  Only use powder detergent for short programmes.

* Short programmes do not include drying step.

» To assist drying, we recommend slightly opening the door after a cycle is complete.
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7. THE CONTROL PANEL

@® (@)

(2) (6)

. On/Off touch button

. Programme touch button

. Display

. Delay touch button

. Extra Dry touch button

. Half Load touch button

. Salt lack warning indicator

. Rinse Aid lack warning indicator

O~NOOG A OWON-=-

On/Off Touch Button

Turn the machine on by pressing On/Off
button. When machine is on, "--" will be
shown on the Display (3).

Programme Touch Button

Select a suitable programme for your
dishes by touching Programme button. The
programme will start automatically when the
door is closed.

Display

The Display shows the number and total
time of the selected programme alternately
and the remaining time during operation.

Delay Touch Button

Press the Delay Start touch button to delay
the start time of a programme for 1 hour up
to 19 hours. Pressing once will delay the
start time for 1 hour, and continuing to press
the button will increase the delay duration.
Press the Delay button to change or cancel
the delayed start. If you turn off the machine
after activating the delay time, the delayed
time is cancelled.

ONOTE: Press and hold the Delay
touch button to change the delayed start
time faster. The rate of change in time is
proportional to the how long the button is
pressed and held for. When the Delay Start

touch button is pressed for a long period of
time, the counter will stop at “00”.

Additional functions can also be selected.

Extra Dry Touch Button

Press the Extra Dry touch button to add
extra drying steps to a programme in order
to obtain drier dishes. This option increases
water temperature of the final rinse step
and duration of the drying step.

Half Load Touch Button

Press the Half Load button to reduce

the duration of a programme, and
therefore decrease your energy and water
consumption.

ONOTE: If an option is not compatible
with the selected program, a buzzer
sounds.

ONOTE: If an extra feature has been
used on the most recent wash programme,
this feature will remain active on the next
selected programme. To cancel this feature
on the newly selected wash programme,
press the feature button until the light on
the button switches off.

Salt lack warning indicator

When there is insufficient softening salt, the
Salt Lack Warning Indicator will illuminate to
indicate the salt chamber needs filling.

Rinse Aid lack warning indicator

When there is insufficient rinse aid, the
Rinse Aid Lack Warning Indicator will
illuminate to indicate the rinse aid chamber
needs filling.

ONOTE: If you decide not to start the
selected programme, please see the
"Changing a Programme" and "Cancelling a
Programme" sections.
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Changing a Programme

Follow the steps below to change a
programme while in operation.

1. Open the door and press the
Programme touch button (2) to select a
new programme. If the door is opened
during operation, the time remaining of
the selected programme will show on
the display (3).

2. After closing the door, the newly
selected programme will resume the
course of the old programme.

0 NOTE: Open the door slightly at first
to stop a wash programme before it is
complete in order to avoid water spillage.

Cancelling a Programme

Follow the steps below to cancel a
programme while in operation or in standby
mode.

1. Open the door of the machine, the most
recently selected programme will be shown
on the display.

2. Press and hold the Programme touch
button (2) for 3 seconds. At the end of 3
seconds, "1" will show on the Display (3).

3. The water discharge process will start
after the door of the machine is closed
and will continue for 30 seconds. When
the programme is cancelled, a buzzer will
sound 5 times.

®NOTE: When the door is opened after
a programme is complete, the buzzer sound
will stop and ‘0’ will show on the display (3).

Switching the Machine Off

A buzzer will sound 5 times when a
programme is complete. You can then
switch your machine off using the Power
On/Off touch button (1).

mNOTE: Do not open the door before a
programme is complete.

mNOTE: Leave the door of your
machine open slightly at the end of a wash
programme, or select the Energy Save
function before starting a programme, in
order to speed up drying.

ONOTE: If the door of the machine

is opened or the power is cut off while a
programme is in operation, the programme
will continue when the door is closed or the
power returns.

ONOTE: If the power is cut or the
machine door is opened during the drying
process, the programme will terminate.
Your machine will now be ready for a new
programme selection.

Buzzer Sound Control

To change the buzzer sound level,

follow the below steps:

1. Open the door and press Extra Dry (5)
and Half Load (6) touch buttons
simultaneously for 3 seconds.

2. When sound setting is recognized,
buzzer gives a long sound and machine will
display last set level, from “S0” to “S3”.
3.To decrease sound level press Extra Dry
touch button (5). To increase sound level,
press Half Load touch button (6).

4. To save the selected sound level, turn off
the machine.

”S0” level means all voices are off. Factory
setting is “S3”.

Save Power Mode

To activate or deactivate save power mode,
follow the below steps:

1. Open the door and press Delay (4) and
Extra Dry (5) touch buttons

simultaneously for 3 seconds.

2. After 3 seconds, the machine will display
last Setting, “IL1” or “ILO”.

3. When Save Power Mode is activated,
“IL1” will be displayed. On this mode,
interior lights will turn off 4 minutes after
the door is opened, and the machine will
turn off after 15 minutes of no activity

in order to save energy.

4. When Save Power Mode is deactivated
“ILO” will be displayed. If Save Power Mode
is deactive, interior

lights will be on as long as the door is open,
and the machine will always be on unless it
is turned off by user.

5. To save the selected setting, turn off the
machine.

In factory setting, Save Power Mode is
active.
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Natural lon Tech (Model Depending)

This function provides extra hygiene to the
machine thanks to lon Technology. Natural
lon Tech function is activated by pressing
Half Load (6) touch button for 3 seconds.
At the end of 3 seconds, “lon” will be
displayed which indicates lonizer function is
activated. The button is released after “lon”
is displayed. If no intervention by user, 24
hour after activation of lonizer function, it is
automatically cancelled.

Note: If machine is turned off, lonizer
function is cancelled.

Note: Natural lon Tech function does not
work with any program.

Note: If lonizer function is active, ionizer led
lights up like dimming during door is open.

LED Indicator State of the Machine

’ The machine is running a
Red, continuous program.
Red, flashing A program is cancelled.

The machine has a fault. Refer
to section "Automatic fault
warnings and what to do".

Red, flashing
rapidly

Green, continuous | A program is finished.
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8. CLEANING AND
MAINTENANCE

Cleaning your dishwasher is important to
maintain the machine’s service life

Make sure that the water softening setting
(If available) is done correctly and correct
amount of detergent is used to prevent
limescale accumulation. Refill the salt
compartment when the salt sensor light
comes on.

Oil and limescale may build up in your
Dishwasher over time. If this occurs:

* Fill the detergent compartment
but do not load any dishes. Select
a programme which runs at high
temperature and run the Dishwasher
empty. If this does not clean your
Dishwasher sulfficiently, use a
cleaning agent designed for use with
dishwashers.

» To extend the life of your dishwasher,
clean the appliance regularly on each
month

*  Wipe the door seals regularly with a
damp cloth to remove any accumulated

residue or foreign ob ects.

8.1. Filters

Clean the filters and spray arms at least
once a week. If any food waste remains
or foreign ob ects on the coarse and
fine filters, remove them and clean them
thoroughly with water.

a) Micro Filter
c) Metal Filter

b) Coarse Filter

To remove and clean the filter combination,
turn it counter clockwise and remove it by
lifting it upwards (1).Pull the coarse filter out
of the micro filter (2).Then pull and remove
the metal filter (3).Rinse the filter with lots of
water until it is free of residue. Reassemble
the filters. Replace the filter insert, and

rotate it clockwise (4).

* Never use your dishwasher without a
filter.

* Incorrect fitting of the filter will reduce
the washing effectiveness.

» Clean filters are necessary for proper
running of the machine.

8.2. Spray arms

Make sure that the spray holes are not
clogged and that no food waste or foreign
ob ect is stuck to the spray arms. If there is
any clogging,remove the spray arms and
clean them under water. To remove the
upper spray arm undo the nut holding it in
position by turning it clockwise and pulling
it downwards. Make sure that the nut is
properly tightened when refitting the upper

Spray arm.
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8.3 Drain Pump

Large food residues or foreign ob ects
which were not captured by the filters may
block the waste water pump. The rinsing
water will then be above the filter.

AWarning Risk of cuts

When cleaning the waste water pump,
ensure that you do not in ure yourself
on pieces of broken glass or pointed
implements.

In this case:

1. First always disconnect the appliance
from the power supply.

2. Take out baskets.
3. Remove the filters.

4. Scoop out water, use a sponge if
required.

5.Check the area and remove any foreign
ob ects.

6. Install filters.
7. Re-insert baskets.
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9. TROUBLESHOOTING

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

The programme does
not start.

Your Dishwasher is not plugged in.

Plug your Dishwasher in.

Your Dishwasher is not switched on.

Switch your Dishwasher on by pressing the
On/Off button.

Fuse blown.

Check your indoor fuses.

Water inlet tap is closed.

Turn on the water inlet tap.

Your Dishwasher door is open.

Close the Dishwasher door.

Water inlet hose and machine filters
are clogged.

Check the water inlet hose and machine
filters and make sure they are not clogged.

Water remains inside
the machine.

Water drain hose is clogged or
twisted.

Check the drain hose, then either clean or
untwist it.

The filters are clogged.

Clean the filters.

The programme is not finished yet.

Wait until the programme is finished.

Machine stops during
washing.

Power failure.

Check mains power.

Water inlet failure.

Check water tap.

Shaking and hitting
noises are heard during
a wash operation.

The spray arm is hitting the dishes in
the lower basket.

Move or remove items blocking the spray
arm.

Partial food wastes
remain on the dishes.

Dishes placed incorrectly, sprayed
water not reaching affected dishes.

Do not overload baskets.

Dishes leaning each another.

Place dishes as instructed in the section on
loading your dishwasher.

Not enough detergent used.

Use the correct amount of detergent, as
instructed in the programme table.

Wrong wash programme selected.

Use the information in the programme table
to select the most appropriate programme.

Spray arms clogged with food waste.

Clean the holes in the spray arms with thin
ob ects.

Filters or water drain pump clogged
or filter misplaced.

Check the drain hose and filters are
correctly fitted.
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FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Whitish stains remains
on dishes.

Not enough detergent used.

Use the correct amount of detergent, as
instructed in the programme table.

Rinse aid dosage and/or water
softener setting set too low.

Increase rinse aid and/or water softener
level.

High water hardness level.

Increase water softerner level and add salt.

Salt compartment cap not closed
properly.

Check that the salt compartment cap is
closed properly.

Dishes do not dry.

Drying option is not selected.

Select a programme with a drying option.

Rinse aid dosage set too low.

Increase rinse aid dosage setting.

Rust stains form on the
dishes.

Stainless-steel quality of the dishes
is insufficient.

Use only dishwasher-proof sets.

High level of salt in wash water.

Ad ust the water hardness level using water
hardness table.

Salt compartment cap not closed
properly.

Check that the salt compartment cap is
closed properly.

Too much salt spilled in the
Dishwasher while filling it with salt.

Use funnel while filling salt to the
compartment to avoid spillage.

A poor mains grounding.

Consult a qualified electrician immediately.

Detergent remains in the
detergent compartment.

Detergent was added when the
detergent compartment was wet.

Make sure detergent compartment is dry
before use.
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AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHAT TO DO

TROVELE POSSIBLE FAULT WHAT TO DO
Make sure the water inlet tap is open and water is flowing.
FF Water inlet system failure Separate the inlet hose from the tap and clean the filter of
the hose.
Contact for service if the error continues.
F5 Pressure system failure Contact for service.
F3 Continuous water input Close the tap and contact for service.
Water discharge hose and filters may be clogged.
F2 Inability to discharge water Cancel the program.
If the error continues, contact for service.
F8 Heater error Contact for service.
Unplug the machine and close the tap.
F1 Overflow
Contact for service.
FE Faulty electronic card Contact for service.
F7 Overheating Contact for service.
F6 Faulty heater sensor Contact for service.
HI High voltage failure Contact for service.
LO Low voltage failure Contact for service.

The installation and repairing procedures should always carried out by the Authorised
Service Agent in order to avoid possible risks. The manufacturer shall not be held liable

for damages that may arise from procedures carried out by unauthorised persons. Repairs
may be carried out by technicians only. If a component has to be replaced, ensure that only
original spare parts are used.

Improper repairs or use of non-original spare parts may cause considerable damage and
put the user at considerable risk.

Contact information for your customer service can be found on the back of this document.

Function-relevant genuine spare parts according to the corresponding Ecodesign order can
be obtained from Customer Service for a period of at least 10 years from the date on which
your appliance was placed on the market within the European Economic Area.
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10. PRACTICAL INFORMATION

1. When the machine isn’t in operation:
« Disconnect the plug and close the tap.

» Leave the door slightly open to prevent
odour formation.

2. Select the dry option to remove water
droplets.

3. Place dishes in the machine properly to
achieve the best energy consumption,
washing and drying performance.
Please see the programme and
consumption table for more information.

4. Rinse dirty dishes before placing them
in the dishwasher.

5. Only use the Prewash programme when
necessary.

6. Do not place the machine near a
refrigerator because it will reach high
temperatures.

7. If the machine is located in an area
that is at risk of freezing, close the tap,
disconnect the inlet hose from the tap
and drain the water inside the hose and
the machine completely.
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11. THE PRODUCT FICHE

VESTFROST

BDW 60153 IL

15

A++

270

0,94

0,50

1,00

2520

Eco

221

49

Built-in

* Energy consumption 270 kwh per year, based on 280 standard cleaning cycles using cold
water fill and the consumption of low power modes. Actual energy consumption will depend
on how the appliance is used.

** Water consumption 2520 litres per year based on 280 standard cleaning cycles. Actual
water consumption will depend on how appliance is used.

*** Drying efficiency class A on a scale from G (least efficient) to A (most efficient).

**** The “Eco” is the standard cleaning cycle to which the information in the label and the
fiche relates. This programme is suitable to clean normally soiled tableware and it is the
most efficient programme in terms of combined energy and water consumption.
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